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INTRODUCTION

m— —

We are habpy to present by the grace of God this
edition of the Brihat Samhita of Sri Varahamihira with
an English translation. A look at the table of contents
will enable the reader to gauge the wonderful depth and
wide range of the author's knowledge?""\('ln this monu-
mental work which can rightly be called a Magnum
Opus, there is no subject which he has not treated of
with dignity, beauty and grandeur. This work, in fine,
is a valuable encyclopaedia, as it deals with an astonish-
ing variety of subjects of exceptional interest and value.
Albiruni, the Arabian astronomer who has translated
the ®gaa® (Laghu Jataka) of our author into Arabic,
eulogises this @fgar (Sambhita) for its richness in details,
It contains important astronomical data, geographical
details, Architecture, Sculpture, Medicine, Psychology,
Physiology, Physiognomy, Botany, Zoology, Prosody,
figures of speech and other subjects, This work is un-
ique in Sanskrit Literature. The author has made it
extremely 'interesting in spite of its dealing with technical
subjects. )(The author isa poet of a high order. We
can also observe here clear traces of the influence of the
great poet Kalidasa on this author. In fact Fugtafdt
(Varahamihira) must have been 3n ardent admirer of
Kalidasa. This fact probably led people to believe that
our author was a contemporary of the illustrious poet.
Moreover, in the satfafdgrawm (Jyotirvidabharana), its
author, a Kalidasa, says that he wrote it in 3068 of Kali
Yuga or 33 B.C, and that he is a contempo‘f‘ary of
Varahamihira. This work bears; internal testimony - of
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composition at a much later date. This pseudo-Kali-
dasa apparently wanted to pass off for the real one and
called himself a contemporary of Varahamihira. Varaha-
mihira's literary acknowledgment to Kalidasa will be
apparent from the following extracts :—

AAF @@= Jow q@t7a (Brihatsamhita LXX-23)
ara: MAVFAFT QA0 & qJou gra walca
(Brihatsamhita I1-%)
& getar & makr fgas’: (Brihat Samhita LXXIV.5)
areasy AFY qAfd ax adrsgarar (Brihat Samhita LXXV-3)
#is% faracqaiy uify & asgaag(Brihat Samhita LXXV-4)

and verses 7 and 8 (The whole chapter is excellent)

N o~ .

®AT (g q& gegragAs (Brihat Samhita LXXVIII-14)
The verses ! and 2 in Adhyaya LXXIV.

All these lead us to believe in the author's admira-
tion for Kalidasa. The metres employed by him point
to his mastery- of poetics and command of language.
He gives variows kinds of %9e# (Dandaka) and siat

(Aryas)-)

w&’[‘he author is a staunch adherent of scientific princi-
ples ia Astrology. Out of respect for the ancient sages
or masters of this science, he quotes their views and then
states his own confirmed decisions in unmistakable terms
(vide 1111, 2,V-1.17, and 1X.6). He belongs to the
group of first-rank scholars in scientific astronomy such
as #1az (Aryabhata) »®78 (Brahmagupta) and Wiest
(Bhaskara). [The last two are posterior to him]. Varaha-
mihira does not claim to be a pioneer in the field of
Samhita. Before him, Parasara, Garga and others had
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written Samhitas. He refers to them and sometimes
quotes them and gives his views in addition, for the
benefit of mankind (vide 1-5). The wumw@®s (Parasara
Tantra) is partly in prose and partly in verse of #3g®
(Anushtub) and @ral (Arya) type- The geographical
details given in Chapter XIV are taken with slight
changes from this @% (Tantra). So, it can be said to
be the geography of India at the time of Parasara.
According to tradition, it was Varahamihira that fixed
" the sphere at the beginning of Aswini (Cf. III-1).

His style, though at times archaic, is simple, grace-
ful and pithy, bearing the stamp of individuality and
affinity to §93 (Susruta) and Kalidasa. That is the
reason why he was ranked among the nine gems of the
Court of Vikrama.)

v~ The author was the son of =ifg@gi@ (Adityadasa)
of Ujjain (g. ar. XXVIII-9). The Astronomers of Ujjain
have held that aurg (Varaha) belonged to the 427th year
of Saka era or 505 A- D. This date is confirmed by Albi-
runi also as that of the composition of his wRE@&EZUFas
(Pancha Siddhantika). But Dr. Bhau Daji declares
that sug (Varaha) died in 587 A. D. Hence it should
be concluded that 505 A. D. is the date of his birth and
not of his composition. Scholars hold that sug (Varaha)
quotes ®r4wz (Aryabhata) who was born in 476 A. D.
This also points to the above conclusion regarding the
date of his birth., ;,’About the statement made in the
s4ria &g (Jyotirvidabharana) we can only say that
it was not written by Kalidasa, the author of Raghu-
. vamsa, ctc. Probably thers were many Kalidasas and
one such was the one belonging to the 6th century a. D.
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For, the @gwargren (Satrunjayamahatmya} mentions
a king fasania (Vikramaditya) as having ascended the
throne in 544 A. D- Probably aug (Varaha) and this
neo Kalidasa were contemporaries of this Vikrama.
Similarly wwm@@g (Amarasimha) who is identified with
#7_T (Amaradeva) that built the Buddha Gaya temple
in about 500 A. D. is said to be a contemporary of our
author. This too will lead to the above conclusion of
his date. Many scholars from the days of Colebrook,
Davis, Sir William Jones, Weber and Lassen have done
much research work on Varahamihirg.

(Accozding te Sage Garga, the Science of Astronomy-
cum-Astrology was created by the creator himself for the
sake of the twice-born as ancillary to the Vedas. It was
handed down to Garga by Brahman, and from him,
other sages got it and thus its knowledge was dissems-
nated throughout the world /

It is but right that we draw here the attention of
the readers to the erroneous judement of many a wes-
tern orientalist regarding Astrology and Greek influence.
On the other hand,(it is the Greeks who freely borrowed
or learnt the various scientific truths from the Aryans of’
India. Clement of Alexandria calls Pythagoras, the
celebrated Greck, a pupil of the Brahmanas. The
Swami Vivekananda, fhe great spiritual and intellectual
giant of modern India, has ably refuted the false theories
of the Western Orientalists. He says :—

*“ There may be, it is true some similarity between the
Gregk and Indian terms in astronomy and so forth, but the

) westerners have ignored the direct Sanskrit etymology and .
- sought for some far-fetched etymology from the Greek. That
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such shallow and biased .leaming has been manifested by
many orientalists in the West is deplorable. From a single
Sanskrit Sloka that reads, ‘The Yavanas are Mlechchas;
in them, this Science is established; therefore, even they
deserve worship like Rishis......... ' in the west, they have
gone so far as to declare that all Indian sciences are but
echoes of the Greek ; whereas a true reading of the Sloka
may show that the Mlechcha disciples of the Aryans are
berein praised in order to encourage them to a further study

»

of the Aryan Sciences......... .

Only a sage can comprehened this Science, says
our author (II-4). The present author does pay homage
to the ancient authorities on this subject. He also just
alludes to the various theories regarding creation pro-
pounded by the Sankhyas, Vaiseshikas, Meemamsakas
and others and passes on to the subject on hand\ The
Science consists of three :kandhas or branches, viz,
Ganita, Hora and Sakha (vide 1-9). The treatment of
the whole subject in all its details is said to be &Tgar
(Samhita) which itself means a collection. Accordingly
Garga says that the Great Brahman who is well-versed
in these three branches is said to be an expert in Sam-
hita, But our author points out that he hasalready done
justice to two of the branches, viz., Ganita (m%a) and
Jataka (sra®) in his sm@®¢ii>aar (Panchasiddhantika) and
esaF (Brihat Jataka) respectively (vide [-10). He
gives in the 2nd Chapter the details of the #fzar (Sam.
hita) thereby indicating that the term Samhita is inde-
pendently used for the Sakha also by itself. But he
gives a resume of the first two Skandhas also.

Qt has been stated (CVII-13) that this work consists
of 100 Adhyayas, in Slokas 3900 when converted into
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#igg4_ (Anushtub) metre) Out of the 107 Adhyayas now
printed in this book, the chapters on (1) amws, (2) wi-
eqa, (3) swiaar, (4) fezwga, (5) Rargws (6) Fw@w
swa® and (7) AEMFFHAG are apparently not his. These
have been noted in their respective places.

The qualifications of an astrologer (Adh. II) are
really very high and not within easy reach of ordinary
mortals. The author says that a king should employ
a chief astrologer assisted by 4 others. Heis of opinion
that no good people should livein a country where there
are no good astrologers. The esteem in which the
author holds them is indeed very great. He is equally
strong in condemning pseudo-astrologers.

The chapters on Omens give a great deal of useful
information. If man is careful in noting them when he
goes out, he will be forewarned about the results of his
efforts. The author says that (XLVI-2) the evil omens
are the results of man's Karma in previous births and
that they are intended to warn him.

There is a whole chapter giving various types of the
srai (Arya) metre containing their Ganas and Yatis and
also many varieties of Dandakas. Verse (LXVIII-112)
is an example of good poetry.

The verse sua=aarg ga3: is very useful in finding the
time that has clapsed since the reign of the Pandavas.
But here there is a doubt in the next line of the verse,
wheré he says so many years intervene between Yudhi-
shtira and the commencement of the Saka era. Some hold
different views regarding this W%, Some say that it
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refers to the @%99% and others to the wmivagams, But
in our opinion, it points to the latter.

The chapter entitled @a1§92& was composed by one
fascaxrEt, @@ forms part of the wg@igar. Manu is
said to be one of the 18 ancient authors of Samhita.
In weigrgar itself, Manu's authority is recognised. This
shows that Manu was a very ancient sage.

The author quotes a number of authorities in this
Science: Parasara, Garga, Vriddha Garga, Kasyapa,
Narada, Pitamaha Siddhanta, Saura Siddhanta, Paulisa
Siddhanta, Vasishta Siddhanta, Romaka Siddhanta,
Vishnugupta, Asita, Devala, Rishiputra, Sukra (Bhrigu or
Usanas), Maya, Brihaspati, Saka, Garutman, Saptarshi,
Badarayana, Nagnajit, Saraswata, Savitra (a work),
Shashtyabda (a work ?), Manu, Viswakarman, Vajra, Sri
Dravyavardhana, Bharadwaja, Kapila and Kanabhuk,
In other works of his, the author quotes the following :
Satyacharya or Bhadatta, Manittha, Devaswamin, Sjd-
dhasena, Yavanacharya, Jeevasarman, Latacharya, Sim-
hacharya; and Aryabhata.

‘Some hold the view that Garga and Vriddha Garga
are one and the same person. But in XI[I-2 and
XLVIII-2, he mentions Vriddha Garga by name. The
quotations of Bhattopala, the commentator, also prove
that they are different persons. Of XXXI. Vriddha
Garga is referred to in the Mahabharata also. We are
of epinion that they are different. The widfgar which is
otherwise known as g&ganiia contains almost the same
chapters with the same titles. In this work, there js a

chapter entitled gngaw dealing with the Yugas. Asita
R
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who was a great astronomer cast the horoscope of the
Buddha according to Hieuntsang. Kasyapa also was a

very ancient sage, who do=s not mention the Romakas
at all.

From this work, it appears quite clear that TuUg
had already written his s@/&gr#a®f and the gr=as (I-10)
According to him, the & (Hora) should treat of horo-
scopy, questions about journey and marriage. The 9=-
fagnfrer which is based on the five Sidthantas has bzen
. published with an English translation by G. Thibut in
1388 He seems to have written two other big works,
namely Brihat Yatra and Brihat Vivihapatala. Hs his
also written three smaller editions of these, viz (#F ?)
wsTaas, g and sgawgeze, The Drihat Jataka
is very famous. Bhattopila his commeated upon it
One agt¥ also s2ems to have written a commentary on
it. Albiruni speaks of a commentary on it by a@wg
(Balabhadra). This Balabhadra has written an inde-
pendent astrological work from which extracts are
quoted in the pages of Jatakaparijata. The g1« which
is also commented upon by Bhattotpala has been trans-
lated into Arabic by Albiruni as already stated above,
Only two chapters of this 2gara® are now awvailable. The
@ according to Utpala cantains 14 chapters. Dr. Kern
has said that-a manuscsipt copy of this work was with
him. The copy now available has only 7 chapters and
goes under the name of @Hwarar. It is not complete either”
Hence we may conclude that it might be the @gIran

, .
.. Weknow nothingiabout the author’s firargwze. Owing
to its utter absence, the commentator has probably in*
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troduced a chapter by fa=aadi*. The author has writ.
ten a @arg&fgar which is known to us only from the
quotations of the learned commentator.

The author’s son ¥97a® (Prithuyasas) was also a
great astrologer- He has written the sIvaiast and
graar as far as we know. The latter is a very
useful work giving many new ideas and has been utilised
by Mantreswara in his Phaladeepika especially in respect
of Ashtaka Varga (vide page 265 of that work).

The present work has the commentary of Bhattot-
pala which is very exhaustive and helpful. It gives
valuable quotations from many ancient authorities and
the other works of the author. At the end of his com-
mentary on the Brihat Jataka, he says that he finished
his commentary on Thursday, the 5th day of the Bright
half of the month of Chaitra in 888 of the Saka era-956
A. D. He has commented upon the #arai and also the
qza@nwsl of ggawmd  His scholarship was deep and
vast., He seems to have written a work WErRISEWIaRAH
in 75 stanzas. He has also written a work-a&gi3al (see
P. 439). He was well acquainted with all the ancient
works on Astrology, Astronomy, Poetics, etc He is
very frank. Where he is ignorant, he openly owns that,
For example, in perfumery, he sayg his knowledge is very
meagre. He holds our author in the highest esteem.
Scholars all over the world should be grateful to this
commentator for his having preserved by his quotations

*According to one tradition, this is Varahamihira, himself

- 88 he was living in the Vindhyas before he went to the Royal
Conrt,
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many authors in this field whose works are now .lost.
We are not pioneers in presenting an English translation
of this great work. Before us, Dr. Kern and Chidam-
bara Iyer have translated it. Byt those editions are not
available now. Moreover, they are deficient in some
respects, They do not also give the translation by the
side of the text.

We too might have nodded in certain places in
spite of our care and scrutiny ; for, we are also human
beings and this is a very big work whose publication has
necessarily extended over a long period. We have given
notes under the translation wherever necessary and not
grouped the notes in an appendix to avoid' the reader
being put to inconvenience by referring to the concerned
pages.

The author says at the end of the work, the course
of the work and the Slokas it contains. Here Sloka
means a %9 or 32 syllables.

It may not be out of place here if we tell the readers
that in spite of the heavy cost of printing and paper, the
price of this book has been kept sufficiently low in order
to enable all classes of readers to have easy access to it,
We take this opportanity to record our heartfelt thank-
fulness to Mr. V. B. Srikantaiya, Proprietor, Messrs.
V. B. Soobiah & Sons; Printers, for printing this huge
work promptly in a spirit of cordial co-operation and
service to the Goddess of Learning, in spite of the
scarcity of labour and consequent hardships.

~ BANGALORE, } V. SUBRAHMANYA SASTRI..
D74k’ December 1946, M. RAMAKRISHNA BHAT. O
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u oft wora A 0
i FEeETEar |
BRIHAT SAMHITA

USRI

IRIATEAG: 1121 Introductory.

FAR Fora: TR agayeu aaa: |
FIFAFATIZIITRTQAGNA: qfar 1N

Sloka 1.—The Sun who' is the procreator of the
Universe, who is the supreme being (soul of the
Universe), who is the natural ornament of the sky and
who is adorned with rows of thousands of rays that
resemble molten gold, is flourishing supreme.

JIMYARNANATIRTE#T FIRRENY |

CHEERIEVEISENE TS CIRSECIE ¢ @I
Sloka 2.—Being convinced of the correctness and
truth of the voluminous science expounded by Brahma
(the first sage), I now begin to write this scientific work

explaining clearly its ideas in a way which is neither
too brief, nor too copious.

gARRaARR afiwed a1y T agentay |
gRAssgTAgIRH=® w1 ARNRE: 130

Sloka 3.—Simply because this ancient work was
composed by a sage, it should be good, while that written
by an ordinary man of the present day could not be $0.
When the sense conveyed in both the cases is the same,
while the words used alone are different, why should
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there be any distinction between the two as it is a
non-Vedic subject ?

The translation of a Vedic passage into any language is not
as sanctified as the original though the sense may be the same
as the former lacks the @3% (Sabda) or the sound of the original:

HIGITIRIGNN T FAFEE T gy |
goRAAfAEHQ a1 Risx AN FR=apa: 18N

Sloka 4.—It has been declared by our grand father
(Sage Brahma) that the day of the week belonging to
Mars—that is Tuesday—is not auspicious. Peocple of our
generation have also stated that the week day of Mars
will not prove good (for beginning or doing any function).
Wherein is the special merit in the two declarations
of man and God ?

FEmikRfugTaRET geafEt saa: |
PRTRHAITARIAIIST AHEAE: ()

Sloka 5.—Looking into the vastness of the science
that has emanated from Brahma and others and its
being epitomised ‘gradually by successive sages, I also
take pleasure in writing this work in a briefl manner.

This science viz., Astronomy-cum-Astrology was created
by Brahman himself as ancillary to the Vedas. It was handed
R e o
down from him to 717 (Garga) and other sages.

Cf. wn
|G TWAIGAT YO APHA (gFRA1 |
&g AT wEYE FIEArIEE I

| WA TG NTod PRArSEIAIIA |
PG W ASEARIEAEHA N
AAMFAIYSTT, ATeF qEITIN T, |

ey wgirdat sl o e o g



Adh. 1. Sl 6-7] AGHISEATN 3

et [ aaat daFSAAGH |
TFS A REFTRFARAIA: &I
Sloka 6.—Originally, there was only darkness
pervading throughout the universe. Then came water.
From it sprang a blazing golden egg consisting of the
two parts of the shell, véz., the earth and the firmament.
QOut of this, it is said, arose Brahman, the creator, with
the Sun and the Moon for his eyes.
Cf. a3
AHIZE AFLARATAASHAH |
agasdag4 ageatia qda: 0
qq: WIARANAITSAE STAAMTH, |
AYIANRIIIA: AFUSAAILY: U
ArsHrAAtFqany: EAISsas: ara: |
dandlsiwa: § g T3 |

drstasarg s{REARe g g |

T OF qEATEr arg dragaraag |

ATRAAIGH SEAGIATAA |

IR 9Y €34 wQr qFSHQAIAG: |

WY AR gl S swd & wegAas |

A VIFQET L AT AOUIN: A2 U

YUFHROASAS (7 qZAIRTS |

Hﬁ'zgz: | gEW &% NP aredq U

aRuwey & swmrargfaear oRae@E |

TAREA SAANRAFALIER 0

arat @ wewrat g iqd G = fad

AqCA SUH RWATErEt qrd @ wrwaw 0 ga.
HTS: AYAHE FHARTT FUGIS 79 |
FIS PHOTAR TAAAR TG FK 1)
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Sloka 7.—Sage Kapila has declared sw™-Pradhana
(the unmanifested Prakriti) to be the material cause of
the universe, while Sage Kanada—who was the founder
of the atomic theory relating to the origin of the
Universe—has described the Dravyas—the nine sub-
stances—as the material cause, Some have opined that
time is the cause of the universe. There are others who
say that the universe was produced and is sustained by
the natural and necessary action of substances according
to their inherent properties (and not by the agency of
a supreme being). Lastly, there are people who state
that the actions—good or bad—of the beings are the
cause of the universe.

AZFARNAQ TAFIEACOASRAAZ |
SARLTEATHET IHsa (AOgIsT 791 Nl
Sloka 8.—Enough of this incidental discourse on

a polemical and vast subject, and which, if it were to
be discussed, would swell to a very great length and

be of no avail to us for the present. I am now
going to treat in a decisive manner of the principles of
the science of Astrology—]Jyotissastra—and the ancillary
topics-
LRI LEE R EL L RS TEE QIR
TECEAIAIY A1 gD qgay dra |
W YSF IiEa a1 gEniaEAn eIt
EAISHATATT ST Weaegaiaisaeli]l

Sloka 9.—The science of Astrology consists of
various branches and is in three sections or Skandhas—
viz., MOM@-Ganita, §u-Hora and w&r-Sakha, and the
treatment of the subject in its entirety is termed by sages
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witar-Samhita (compilation or collection). The first
#w*q or section where the exact movements, ete., of
the planets in the several signs of the zodiac are ascer-
tained through mathematical computation is otherwise
known as a==-Tantra. Horoscopy is another section ;
wFawaa-Angavinischaya or locating precisely the cor-
rect position of the Lagna, etc., which is the first step in
aras®d-Jatakakarma is the 3rd.

i

nina A@E Wt 9 ¥ Fagra: |

Hesramy AFTEe: d@itamws @: 0

TRIGIFTEHACIGIGI FO ATV |
SRIG AEREY S-AIETETE: 98 WEwy (el

Sloka 10.—By me have been treated in detail in
the #tnwsw (Karana Grantha) w@&fagiast (Pancha
Siddhanthika), of retrograde and direct motions of the
several (non-luminous) planets from Mars onwards, their
disappearance (eclipse) through proximity to the Sun,
and their reappearance or emerging after conjunction
with the Sun, their state of being at war or planetary
fight. All things connected with horoscopy along with
births, journeys, marriages, etc., have been already

treated of in my previous works,

This shows that Varahamihira had already written Brihat
Jataka, Yatra, etc.

FATNIAFAITHI] FAIINT FGAEqT )
T T | QO AIEY: aRes TE 1220
8loka 11.—Onmitting queries and their respective
answers which are not highly useful for our purpose,
and also the origin of the planets and other unessential

discussions, I am going to treat of real facts—the quint-
essence of everything that is useful. -
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 QiTET@ATSAa: | IR The Astrologer.
L. A FiTeq@S STTAHE: |

We shall now comment upon the aphorisms relating
to an astrologer :—

R, 37 WiveadsS@: BaggAal Adia q9-
TAEIR: 9 GERAAERF RS IRRE-
TN IHFATANGS IR AT TR
q19: | qr9: gROFOGARA & g Qe w3kl

2. The astrologer should be of noble descent,
good-looking, modest in disposition, truthful, free from
malice, impartial, with well-proportioned limbs all perfect
and unimpaired, strong joints, undeformed, with fine
hands, feet, nails, eyes, chin, teeth, ears. forehead,
eyebrows and head, with handsome physique and
a voice deep and sonorous. For, merits and demerits
are generally the reflections of good and bad physical
features.”

* Cf. Kumara Sambhava-Canto V—36.

qLEAA NATT MITAL T FIRRIASTAAR TG |

a9t 1§ & «iegargdd aqraamgIdaat aag |

3. X YO | PIHRE: A TRA AT
C_n

FIFEAT AREAR 7 WFG  AGAAAE AT
FASISSAEA]  FIFaRRRINERAEARTTE  fAgar-
FAAATIAEE: FIAATNRATAA: TIIIIETTR
TR | FEvEERAER AN |

3. The following are the good qualities of an"
astrologer. He must be clean and active, bold and"
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qloquent have readiness of wit, fully conversant with
the details of the place and time andsincere in dispo-
sition. He should not be timid in an assembly, should
not be overpowered by his fellow students, must be well.
trained, should understand the heart of others, should
be free from vices, must be conversant with the art
of propitiation, with hygiene, magic and ablutions,
should be engaged in the worship of the Devas,
should be an observer of fast and penance, should
be endowed with great power resulting from the
wonderful achievements of his scientific knowledge,
should be capable ol answering questions put by others,
and voluntarily suggesting palliatives and remedies
regarding things other than the visitations of God.
He should also be thoroughly conversant with works
dealing with calculations of the positions, etc., of planets,
Sambhita, Horoscopy and their several details.

2, 31 WEAAR | REERTHEA ey

“a - - .Y

EEY . REMY IR g gaael-
NIRTIAMIANKFY FSW 99 T J91 |

4. In that astronomical science, there are five
schools, viz., Paulisa (belonging to Pulisa), Romaka (a
Siddhanta, probably derived from the Romans), Vasishtha
(belonging to Vasishta), Saura (belonging to Surya),
Paitamaha (or Brahma Siddhanta), that is Siddkanta by
Brahmagupta. In these are treated of all about Yuga,
year, Ayana, Ritu, Masa, Paksha (fortnight), Day, Night,
Yama, Muhurtha, Nadee, Prana, Thruti and its further
subdivisions of time, and the astrologer should be con-
versant with all these and also with the ecliptic.
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aguﬂ q mmtmmmmnmqm
m T FRo: |

5. He should also be familiar with the four kinds
of measurements of time, viz., @rt.solar ; &=, a duration
(day) intervening between the first rising of any
particular planet or star and its corresponding next
rising ; A% stellar calculation in terms of lunar months,
Tithis, etc., with the occurrence of Adhimasa or inter-
calary lunations and intercalary days.

A @i day is the interval between one sun-rise and the
succeeding one. A &9 or terrestrial day is the interval between
two contlguous risings of the Sun at the Equa.tor Thirty such
days constitute a GAT month, SET3T is the time taken by the
Moon to clear a Star. A #gHE consists of 30 lunar Tithis and is
a period intervening between two successive conjunctions of the
Moon with the Sun. An Adhika Masa is a period.of a lunar
month occurring between two solar Sankramanas in the same
Rasi. For this and 34d, see Suryasiddhanta.

&, TESTETNIARALINTAAT Fara=sgAg |

6. He should be familiar with® the computation of
the commencement and termination times of the 60

year-period, the Yuga (b year-period), a year, a month,
a day, an hour and also of their respective lords.

There are 12 Yugas or five-year periods in a cycle of
60 years and their lords are stated as follows :

faey: gisdr wefirgameaeaieagnieu |
m{gﬁm‘ fRgRadtaasastgsgiaTm sien: i
9, TR 4 AMMMETga T Ian Tl
AT | | ,
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In the case of the several systems of measurements
of time, viz,. Solar, Savana, Lunar, etc., he must be
able to distinguish what are similar and what are not
similar; and also be conversant with the aptness or
otherwise of each for (being used for) any particular
purpose.

¢, AZFIRSTTARIN TAFIAHITFIAEIAAT-
wWiaaFEEat STASTATNIAFIT JRANZATAS: |

8 In cases of difference of opinion among the
Siddhantas regarding the actual termination of an
Ayana, he should be able to reconcile them by showing
the agreement between accurate calculation and what
has been actually observed in the circle drawn on the
ground through shadow and water-appliances.

Q. @A ¥ TLO FAATAFA AN
A |

9. He should also be conversant with the causes
that lead the planets from the Sun onwards to proceed
in difterent kinds of motions—rapid, slow, southerly,

northerly, towards apojee, perijee, etc.
Vide Snpatzpaddhntn—-P 48.

Lo, FATTZHAN FEW RO NGHS R HIA A -
AN IR A HARAUE T AY A 2SI |

10 In the matter of the Solarand Lunar eclipses,
he should be able to predict by calculation the times
of their commencement, cessation, direction, magnitude,
duration, intensity and color as well as the Moon's

prospective conjunctions with the non-luminous planets
and their warfare.
7.4 9
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8. AAFAE TN HARSAIRIH A TITIAAACR-
REFTS: |
11. He should in the case of every planet be

able to calculate its distance (in Yojana) from the
Earth, the length of its orbit, etc.

R, ANTHANE A TG BEATTETHG-
T IDAAREIIINY FAROHOA TS |

12. He should be familiar with the Earth’s
rotation (in its own axis) round the Sun and also
with its revolution in the stellar firmament, its shape
(¢=nw) and the like, the latitude (of a place) and its
complement, the difference in the lengths of the day
and night, the Chara Khandas of a place, the rising
periods of the several signs at any place, the methods of
conversion from shadow to time and time to shadow,
to find the exact period —elapsed ghatikas since Sun-rise
or Sun.set—at any required time from the position of
the Sun or from the Lagna as the case may be,

For Charakhandas, see Sripatipaddhati PP-157-160.

L], AAMATANIGCITAIEAN FHILI-
- R .\~ o
I FTRGTMURIERD DAY JEG TH[ J+TF
qqf |

13. He is a true astrologer who is able to under-
stand the objections and points of differences and meet
them in clear and convincing language thus proving the
truth of the science in its pristine purity in the same
way as separating pure gold by bringing it under the
touch-stone, fire, hammer, etc., and enabling it to retain
its pure value.
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T RIS AR IE T T A 72 |
fangiy @ = freava: @ &9 graieas 1
Sloka 1.—How could one who is not able to

understand the ideas contained in the Sastras (in-
correct]y interprets the same), nor cares to answer any
question that may be put to him, nor explains his views
to his students, be termed an Astrologer that has grasped
the essence of the science ?

FPISFAAISFITS FOF THETAT FAAT: |
¥ [AmEgqET |y q0 IR IR

Sloka 2 —He is only a fool whose interpretation
is quite opposed to the spirit of the text and whose
calculations are also wrong. This is just like his
approaching his grand father or God Brahman and
praising before him his grand mother or Saraswati attri-
buting the qualities of a courtezan to her.

I QIR T SARTAATARY |
T T gee ARgAtEl e 131
Sloka 3.—When the astrologer has well.understood
the mathematical portion, and has arrived at the correct
Lagna by means of shadow, water-appliances, etc.s

and has acquired a firm grasp of the science his predic-
tions and teachings will never prove void of effect.

I FRACYgRT—

AANTE JOT: HI AN
IEIRATATITIZA I |

CIEC O (3 e
TESTERENIATIARATN IR 1Ll
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The revered Vishnugupta says:

Sloka 4.—It may be possible for a man trying to
cross the ocean even to reach the other shore through
the force of the wind. But itis not at all possible for
a person who is not a sage to reach even mentally

the other shore of the vast ocean of Kalapurusha, 3. e.,
Astrology.

28, TIESH T UATUHOAT TR I -
IRIIEASINIS I EAARISIUARIFI-
TR AFRINITEANRALRIRIN  FUFTARS-
B BIER BRI QR RIS UL S U E R L
FAWMEgEiRAEt qwaal 9 GEt GeEaraT-
HAES FAMAIINATHIA  SR@R A gAgaAtEa
faiiai 7 s worg |

14. And the science of horoscopy comprises the
following : the several divisions, viz., Rasi, Hora, Drek-
kana, Navamsa, Dwadasamsa, Trimsamsa, the ascertain-
ment of their strength or weakness, the cilculation of the
Balas of the planets due to fy®, ®ara, #@, and Jer in
their various (Vargas) divisions, the humours of the
planets, the constituent elements of the body represented
by them, the substances pertaining to them, their castes,
their characteristics, etc., the time of Nisheka (impreg-
nation) and actual birth, extraordinary cases of birth
and their prediction, the time of one’s immediate death,
the years contributed by .the planets for one’s life, the
Dasa and its sub-divisions, Ashtakavarga, Raja yogas,
the Chandra or lunar yogas, conjunctions of two or
more planets, Nabhasa and other yogasand their effects,
the effects of planets due to their occupation of
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a Rasi, Bhava, etc., and the effects of their aspects on
them, one’s exit from the world, the region to which
the deceased had belonged in his previous birth and
the region to which he goes, the effects on queries—
good or bad—at any time, good or bad omens, the
performance of marriage and other ritaals.

All the above subjects are treated of in Brihat Jataka and
Vivaha Patala—fagees. This latter work is not by Varaha-
mihira but by one author called %7314, another great astro-
loger, who has written on Muhurta for marriage and so on. ' [See
Adhyaya 103 infra]

I, AT g AMRIIR G qagew-
AR TR AT FNANN A S F I A G AAATAAG -
LU EERUFRINICEERIUERR LI IRRR T CRIBEEL IS
HATARERAT IHEE  TIWW WEATSFAIR-
g T

15. And in the work am3r too, the seers have declared
all about Tithis, week days, Karanas, asterisms, Muhurta
(48'), Lagna, Yoga, the throbbing of the body, dreams,
baths for success in battle, sacrifices performed for the
propitiation of planets, the worship of the Yakshas
7 days prior to the day of starting on a journey, prognosis
through the movement—clockwise or otherwise—of the
flame of the Sacrificial fire, the correct understanding
of the feelings of the elephants and horses through the
movements of their limbs, military proclamations and
tendencies, omens, etc., the siitability through the help
of the planets of any of the six expedients in foreign
politics, viz, (1) @fw-peace or alliance (2) fAwmg-war
(3) am-march or expedition (4) @™ or ¥&w-halt (5)
@wq-seeking shelter and (6) ¥-duplicity; the four
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means of success against an enemy. wvte., (1) &rad.conci-
liation or negotiation (2) gr-bribery (3) ¥7.sowing dis-
sensions and (4) g9s-punishment (open attack)—to be
judged by the omens (good or bad) when setting out
on a journey; nature of the camping ground—Iands
for the location of the army—, the colors of (ceremonial)
-fires, the procedure of employing at the proper time
ministers, spies, envoys, foresters, instructions for besieg-
ing and capture of fortresses belonging to others.

I FmRafETsRaafT 7t ARwAT 237 |

TE I TGN AR| RIS %)

Sloka 5—~He who has got a clear grasp of the
astrological science inclusive of the mathematical portion
as if it were spread before "his eyes in the world and
engraved in his intellect and imbedded in his heart, the
predictions made by him will never prove ineffective.

98, GREaURad atarasl Ra[ |

16. It is only he who has made a complete and
thorough study of the Samhita that becomes fit to divine
the past, present and future—a true Astrologer.

Q9. T3y HRATAT: |
17. The undermentioned subjects are treated
of in the Samhita,
¢, Ramudial gt FOEY T 9 TBREAFR-
IO A A ATRHAE TAAA TR RET -
R | mna, ALAFAAANT  ZUSIEA -
IR | ARAERE | AEARA AGASYIITTFEHACIENL -
AT RS T ST R @ qa1I958-
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AN T AT R AR I B T T ST S TR~
AT T TR e g F UL AT R ARG AR~
EBICIRGIEG G IEE FURE R ERICEERIGI L LIRS
FYNIASA TG IR G I TARFARCHTAT -
¢ ha

FARITFFASEFIEFFAGE AT ALETH ST~
SR R SR R T DI G S TR P RS T | LGSR E SN
FAUEAIAA! IO ARG gmsgmﬁ
EIEAIE] mmwna T qna sn%m a9 S
YAFIFRINTRA §IqA faeardasan | | %mrﬁm
Fr-IsEfguaaRg fafety | quRgwARE 3ER-
TSI FRIFAW KIS0 | AHAa1 TA T FI-
BIHUTSAT | A1 ThAT TEIAT TR AT Q@
WA AT | TFEFREHE AAAEEIFIQ | G-
IR NALITNRITRATANRN: G AT |

18. The movements of the Sun and other planets,
their nature and extent of change if any, their magnitude,
color, rays, brilliancy, their form or figure, their setting
and rising, their route, the nature of their motion on
the way, retrograde and direct, upwards and downwards,
conjunction with a star or planet and of their course
among the stars and the like, their effects, the nine triads
of stars (divided like a tortoise) and their effects in the
countries, the Agasthya Chara (the course of Canopus),
the time of its rise (which ushers the Sarat Season when
every thing on earth assumes a lively appearance),
the course of the seven (sages #lify, =¥, wik®, Jo&d,
'Eﬂ:, %3 and %f¥8) stars, the constellation called Ursa
Major and their effects, the assignment of countriess
substances and living beings to the planets and also to
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the stars, the ascertainment of the good effects resulting
from" planets occupying all the three houses, viz.,
Ist, 5th and Oth, effect of planets being at war,
their conjunction with the Moon, the planet presiding
over the year and the effect caused thereby, monsoonish
indications of the weather, the Moon’s conjunction with
the stars, Rohini, Swati, Purvashadha and Uttarashadha,
symptoms for immediate rain, predicting good or bad
effects through the growth of flowers and fruits,
the misty halo round the Sun and the Moon, line of
clouds crossing the Sun at Sunrise or Sunset, of the
winds, fall of meteors, apparent outbreak of fire in the
quarters, earthquakes, redness of the sky just before
Sunrise or after Sunset, clouds taking the appearance
of a City, of dust-storms, portent of thunderbolts, vari-
ation in value of commodities, the growing of corn,
fruits, etc., Indradhwaja or banner worshipped by kings,
rainbow, architecture, the science of foretelling good
or evil by the movements of limbs, or by the
cawing of crows, Antarachakra omens, phenomena
connected with the deer, dogs, winds blowing in
the 8 directions, royal mansions, construction of temples,
casting of images, installation or consecration of an idol,
herbalistic treatment, finding of sources of water,
ceremony of general purification by water (done by
kings, etc.), flight of the Khanjana (wagtail), expiation
of evil caused by unusual phenomena boding calamity,
Mayura Chitraka 9d%&% or gei&ra (coronation cere-
mony when the Moon is in 3%9), of swords, tiara or
diadem, all about the features, etc. of ®®ag-a cock,
tortoise, cow, rain, horse, elephant, a man and a
woman, about the harem, breaking out of boils, injuries
to shoes and clothes, on chowries, staffs, beds and
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seats, examination of gems and precious stones, lamps,
materials derived from tusks, wood, etc., good and bad
omens which are common to all the people of the world
inclusive of the King and the ordinary individual. And
all the above should be divined by an astrologer every
moment with a single-minded devotion. And it is not
possible for a single person to comprehend all these
occurring day and night, Hence an astrologer in the
employ of a king should engage four efficient assistants
for the task, each to be in charge of two directions, thus:
one to observe east, and south-east, a second for the
south and south-west, a third for the west and north-west,
and the fourth for the north and north-east. By this, it
will be possible for noting clearly the fall of meteors and
the like which is sudden in its nature and one’s good and
bad effects have to be predicted through the form, color,
viscidity, size, etc., of these falling bodies and as to how
they dash or strike against the other planets and stars.

AR (Sringataka) yoga. If at a birth all the three houses
Vizey 1st, 5th and 9th are occupied by planets, Sringataka yoga
is formed- The yoga and its effect are thus described by Varaha-
mihira in his Brihatjataka :

M awTHReRGE:” also “suErd faget”

Cf. also el

SZTARINEARION T@ Y SWEE AW a0
frareraammagradt 793 fHan gursearn |

AT FAQATAT:  STFREAAAT AFAT: I
Also qorEr

gAIguaIRtaNyy: ug AEgEEE |
AT WIGAEFUW: ARG : wieggar wwr = 0
T.9 3 :
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FARNHFTS QUARTIATRTH |
QY q YT U @ APIW=Dd I]H
Sloka 6.—A king who does not patronise an
astrologer who is thoroughly proficient in the science
with all minute detailsand who is an expert in Astronomy
and Horoscopy will surely come to grief.

4 awaEn asfy fwan FreaRage |

AT ¥ TRg=3i7a st aiERIRIY 1ol

Sloka 7.—Even sages who have selected forests
as their dwelling place, who are free from pride or

arrogance and who are without family ties begin to take
interest in the science, when they wmeet an astrological

expert.

ATRNAT IAT ARRE 941 448

AMISATTAU TS ATTT T3 1<l

Sloka 8.—]Just as the night does not shine without

a lamp, and the sky without the Sun, so will a king have
pitfalls like a blind person, if he has no astrologer to
guide him.

grafnAagTEaTaEs aqn |

FANVRIFSIA A FWreaiTeay g 1l

Sloka 9.—A Muhurta, a Tithi, a Star, a Ritu, an
Ayana, all these will be a confusion to a king, if there be
no astrologer to guide him.

JEXIFIAsTl Iz atTeaasyat: |
T g {349 Wi A7 qudfiean ie

Sloka 10. - Therefore should a king who is desirous
of success, fame, wealth, all kinds of enjoyments and
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happiness secure the services of a leading astrologer who
is well-read, clever and proficient in the science.

Arafreai® & I@ed s |
SeCURCRECR I E R REL CRITET)
Sloka 11.—~One desirous of prosperity should there-
fore avoid residing in a place where there is no astrologer.

For, the astrologer is, as it were, an eye, and no sin will
creep in there.

T gigETqEt 9 AEHYIIEd |
FAAFAAS T FaA CArwwawm: 1R

Sloka 12.—No person who studies astrology and
divines the course of destiny will ever be seen in hell. He
will have his permanent residence in the Brahmaloka.

FrYEAaAdTHeR JAIN A1 B |
JAYE T WISPIY Ta: aiETEa: 13
Sloka 13.—~That Brahmin who has studied and
understood completely the Samhita with the commentary

is fit to be honoured with the role of chief guest in a
Sraddha and the dinner is sanctified by his company.

RO § I qFA% AEwg fay |
BRI gea=y R gadafga ugR

Sloka 14.—The Yavanas are of low origin. When
this science has come to stay with them and when such
astrologers are worshipped as sages, how much more
should an astrologer of the Brahmin origin be ?

C/f.

QAT AT g wret gat aeRonars g |
frwitafuga axgedr grrad awEEEy ¢
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QURARTATRY QIATTE GOt qArga 9 |
TEATIHIHRAC AGIAAFAT AFAG AN U gl
FEFAINRIFTTTTAZAN |
- Q ~
FAGA  GIT ALAY T 7 L1Aq N4
Sloka 15.—Prediction made by people who are
sorcerers, who are possessed by deities and who learn
something about the subject in question by eaves-drop-

ping and by hearsay should on no account be con-
sidered, for they are no astrologers.

ARRET T AE I A |
¥ qIgqUR: QO J9 AgFaR 1L&0
Slvka 16.—He who poses himself as an astrologer
by his knowledge of mereiy Jocating the stars, without

having actually studied and understood the science is
reckoned as a sinner and a blot to the society.

THERIE™ IER—GIANHIY |
ARIRELFAT I: 9F: q Faeaq 1ol

Sloka 17.—Just as a prayer addressed to the clod of
earth at the gate of a city for a boon is fulfilled through
blind chance, even so is considered the prophecy made by
the ignorant which sometimes comes out true.

AFRAT IR GTSARATER: |
AW PIERGYT TG 12<))

Sloka 18 —A king ought to shun a Jyautishika who
justifies the occurrence of an event as a result of his
original prediction, who has become arrogant by dabbling
in astrology and who introduces irrelevant matters.

7g GFARTAAR qraairadRan |

A¥YSA: | A SIHAS SR UL
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Sloka 19.—He who is well-versed in Horoscopy,
Astronomy and Sambhita should be honoured by the
sovereign and kept near him with a view to secure pros-

perity.
7 qeagd wROT afeai 9 g |
FUAMN STWSF! TUFN STaH: 1Roll
Sloka 20.—Neither a thousand elephants, nor even
four times that niumber of horses will be able to accom-

plish what a single Jyautishika who knows the time and
clime can do.

AN AT ATAEFA HAMT |
s saifeq g Fida: g wdagy 12
Sloka 21.—The effect of all bad dreams, bad
thoughts, bad sights and wicked actions will vanish away
immediately, when one hears about the Moon’s passage
over the stars,
gr |Awy |
qear Y wmgaEl € STAE SwSEnify dread |
ARFIAG TS gatd FEINTG aat 7 S 0 gla.
T IYTE A QT FAAt A1 FIASIAT G |
|IRISUETEE T I qaow FTAT 1A
Sloka 22.—No one, may it be the father, mother, a
relative or a friend, will so well be solicitous for the wel-
fare of the king and his retinue as a trust-worthy astro-

loger employed in his court, seeking merely unsullied
fame.

Thus ends the Second Adhyaya on the Apfxorisms
about the Astrologer.
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ARG 131 The Sun.
m%mﬁaﬁwmﬂmﬂﬁ tam:rgran{ |
T FqrNgEtEdAi g 120
Sloka 1.—The Sun’s southern course began at one

time {rom the latter half of Aslesha and the northern,
from the beginning of Dhanishta. This must indeed have

- been the case as it is so recorded in our ancient Sastras.
AIEIAATA qiAd: FRTRE TR |
S Fh: maw?qﬁsﬁﬁs' IRI
{mﬁaaargwsawsm ar HEHT’H.
SrEAITFAEAT Avey Agh | 3

Slokas 2-3.—At present, one course of the Sun begins
‘from the commencement of Karkataka and the other from
the beginning of Makara. That it is different from what
has been stated above can easily be ascertained by direct
observation.

By marking every day the position of an object situ-
ated at a distance at the time of the rising or setting of
the Sun, or watching the entry and exit of the brim of
the shadow of a stick placed at the centre of a big circle
drawn on the Earth, the difference in the Sun’s course
may be detected.

AN AFCARI QAT giva aaad g |

FRITATEA Afrgaaiad &g 1)

Sloka 4.—When the Sun retraces his steps before he
has reached Makara and changes his direction, he destroys
the West and the South. When he similarly changes his
course without reaching Karkataka, he brings evil to the
North and the East.
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Cf. wk:

agr MAAASAIET TASGEAN |

TR FROSTTEIIN 1 HFAFAERIE 0 Lia o
qUIAT:

QuIrEr YerTgIIRAT T9GH |

FIROAIYI A AGIAATT - gha o

IAWIANANT Sq1TA: JRqAIFGHR |
sgfeeaad RganRdaggig: i

Sloka 5.—When the Sun changes his course after
staying a little longer in his northern course, there will be
prosperity all over and increase of crops. The same result
will accrue when he is in his natural course. But if there
should be any change or alteration in his gait, he will
cause fear to the whole mankind.

SEW is interpreted by Bhattotpala as agreement between cal-
culation and actual observation in the Sun’s change of course.

qanEh 01 {1 @ ANRAEE Fo |
A fagfea ag T Sar gEnwgiiE: 181
Sloka 6.—On days other than Parva (=the 8th, 14th
of each half lunar month and the days of the full and
New Moon), the planet @2i—Thwashta trims off a part of
the Sun’s brightness and darkens his ‘disc. Then seven
kings along with their subjects will meet with their end
through weapons, fire and famine.
Cf. wraz
AR qATErot erEr AT AEIAL: |
PO qw:garw: aFSrEATAR I

AYARISHATT VG Hasgareryq |
TTAMIRREI A T 791 Holl
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Sloka 7.—There are 33 Ketus, the sons of Rahu, and
are named Thamasa Keelakas. When they appear in the
Sun’s disc, their effects should be predicted according to
their colour, position and form.

o
T AHATINAN TUGSEFAES G |
ENFRA-IAGTATAN Y91 JIEST e

Sloka 8.—And these Thamasakeelakas when they
enter the Sun’s disc produce malefic effects. The effects
will be auspicious when they enter the Moon’s orb. When

they assume the forms of a crow, a truncated body, a

sword, etc., they produce inauspicious effects ‘even in the

Moon’s disc. Much worse will be the etfect they produce

when they are in the Sun’s disc.

AR ENwE: FZT @IId 6 |

TAERIETAE IR AGTHE: 1R

FERTarERl f TR g3t qrn |

Y o
fiangins AT Sewan iR ell
Slokas 9-10.—When they become visible, the follow-

ing indications appear : the water will become muddy
and foul ; the sky will be filled with dust; there will
arise storms carrying sand with them and crushing tops of
mountains and trees ; the trees and creepers will reveal
effects contrary to the seasons ; the animals and birds
will become heated by the Sun; there will be false fires
in all the directions 3 there will be thunderbolts, earth-
quakes and such unusual phenomena boding calamity.

. 7 9% Foily 3yt AfaResuggan IR |

IRt KAl ® s 122
Sloka 11 —The effects desé¢ribed above, viz., water
becoming turbid, etc. arenot to be attributed to the



Adh. IIL. SL 12.16] wafasvara: 25

appearance of the Thamasa Keelakas at the time of the
eclipse of the Sun or thc Moon. The effects due to the
appearance of the Thamasa Keelakas, etc. should be dec-
lared only when they become visible at other times and
not otherwise.

afee afiiq X3 ggamanta g |

qGEReT saaq Agiqatal aREag IR

FEFSAINU gadisgeggaaqaran |

FEETITTE: FSRUENST qRY 123l

TEREGHANE TS G FSAALL: |

qed: AU IHFIAITZED: 1L

P FYAAEN @ITQIEIHIAETT qgan |

FIURANE A T [Fd qgIaTq 124l

NHSATY oo ARl A wEaRg: |

qial q1f+d 993 SERSNRAT agy 112§

Slokas 12-16.—Wherever these Thamasa Keelakas
show themselves in the Sun’s disc, there will be distress
and misery to the kings ruling over these countries. And
even sages, emaciated being stricken with hunger, for-
saking their usual religious duties and-good conduct will be
emigrating with great difficulty to other countries, having
in their arms infants—mere skeletons—without flesh due
to want of food. Good men will be robbed of their entire
wealth by thieves and will be heaving long sighs ; and
their eye-lids will be drooping and bodies, languid ; and
their eyes will be obstructed by tears due to sorrow.
Feeling weak and disgusted on account of trouble caused
not only by their own Government but also by other
(bordering) kings, people will begin to speak in disdain
t. é. 4 )
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.about the behaviour of their own kings and will not
attribute their suffering to their previous Karma. Clouds
though thick with full quantity of water will not let loose
the same to fall on the earth. Rivers will become atten-
uated and crops will be found only here and there (only
in a few places).

Now the author speaks of the effect of the several shapes
of these portents.

9 ACEZHSSAINT FRFAIEET |
HIF T TR ZT0F RodsHE 11291
Sloka 17.—If there should appear in the Sun’s disc

Thamasakeelaka in the form of a stick, it portends the
death of the sovereign ; if the object appear like a body
without the head (headless), there will be outbreak of
diseases ; if the form be that of a crow, there will be
danger from thieves, and if the form be that of a Keelaka
(wedge), there will be famine.

[ N o 5

TS T S ITARUR G2 |
AIFTEEEH: oIS 12l
Sloka 18.—If the Sun’s disc be obscured by
obstacles in the form of a king’s paraphernalia such as
umbrella, chowrie, banner, etc., it indicates a change of a
sovereign. If the Sun be hidden by sparks of fire, smoke,
etc., it forebodes the destruction of people.

Tl gmam‘t It tgatqmamilm |
R fagREgIsRisgIna: 1231

Sloka 19.—1If there should be one single object in
the Sun’s disc, it denotes the advent of famine. If
there be two or more, it indicates the destruction of the
sovereign. And should the objects referred to above be
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of the colotirs, white, red, yellow and black, the destruc-
tion of the following classes in their order, viz., Brahmins,
Kshatriyas, Vaisyas and Sudras is indicated.

TR 9 996 ARTIEiRgar wgeqmEn |
AMESE WAL a7 74 7287 R0l

Sloka 20.—And these portents appearing on the
Sun’s disc bring danger from these directions to the
people that behold them. People will get troubles from
that very quarter in which these portents make their
appearance on the Sun’s disc.

FAR RIgwEE: AR Aaman |
qidl ARTA Aaeg JURd gfa 1R
PRSI P ERRAsAIEE ey |
FERIENAIAR afos g aEafy 1R

Slokas 21-22.—1f the Sun be with upward rays of
copper (red) colour, it denotes the ruin of the commander.
If the colour be yellow, it betokens the destruction of the
king’s son ; if it be white, the preceptor will die. If the
colour of the Sun’s upward rays be variegated or misty
and if there should be no immediate rain following, it

causes chaos and disaster to the country through thieves,
clash of weapons, etc.

Now he speaks of the Sun’s colqur in the different seasons :
i wier o Rl sRggeotia adt |
AMEFAFIW FIoH 971G IHA 1IR3
I FABIGUAT 37 FRREATAA: T |
TR R AR gAgrat 1R8N
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Slokas 23-24.—During the Sisira Ritu, the colour of
the Sun will be like that of copper or tawny; it will be
of greenish yellow or saffron colour in the Vasantha Ritu.
In Greeshma Ritu, it will be almnost pale or golden. In
the Varsha Ritu, it will *be whitish ; in Sarad Ritu, the
colour will be that of the interior of the lotus ; and in the
Hemanta Ritu, it will be blood-red, and the effect on
mankind will be all auspicious. [n the rainy season the
Sun being glossy or showing the colours of other seasons
a £o is auspicious.

Cf. sargs3ar

AIRYAFAFYRIGRATGFGITA: Yo |iaar |
fatnuiRy 92g RIY 9FQ qEFEEN: @
Also ggwmi:

e arFgsm: sy anfy arese |
Tgra gEANEEl giar Ay Ay o
ey FABATY AT WSTAR |

q@: Ty quTAl ARG BIgAT:
CATEEYT AR ATAAAASAT |

€ A4 AN A gEEE mgan |
id1 T5A1] TUTAISIUT] AR A 1%

Sloka 25.—If during the Varsha Ritu, the rays of
the Sun be sharp and whitish in colour, the destruction of
the Brahmins is indicated ; when the colour is blood-red,
the Kshatriyas will be ruined; if the colour be yellow, it
indicates evil to the Vaisyas; and lastly, if it be black, the
ruin of the last class should be expected. But if the rays
be soft in the cases above mentioned, everything will
prove auspicious.
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MK T AIFEAARS: FAAATR |
TR fidisw: SOR T RO ey 1REN

Sloka 26.—1If the Sun in Grishma Ritu be blood-red
in colour, it causes fear in the minds of the people ; if
during Varsha Ritu the Sun be dark, there will be drought
in the country. In the Hemanta Ritu, if the Sun be
yellowish, diseases will spring up very soon.

UEAMYIRATITIRCRGIG: qgaig: |
IS g KU AHsaiEey 1Rell
IqTRIS 3% R ga: Rrdgsara: |
fafguAfw: aes 7 &A™ gIgAsgnA R

Slokas 27-28—1If the solar disc be cut across by a
rainbow, it indicates something untoward to the ruling
chief of the country. During the rainy season, if the Sun
has a bright appearance, it indicates immediate rain. If
during the Varsha Ritu the Sun be of the colour of the
Sirisha flower, there will be immediate downpour of rain.
If the colour be of the peacock’s plume, there will be no
rain for 12 years to come.

TYT R G |

HYARZETAT A1 QT T WS |
OF g FrId av¥ agr 39 gasfy o

wiHsE Fewd qwiay wagana wEwe |
Tuy ahorad A fAdga 1k

Sloka 29.—~When the Sun is dark in colour,there
will be danger to crops from insects and reptiles. If the
colqur be ashy, there will be fear to be apprehended from
other kings, If the Sun should have a slit in his disc, it
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indicates the destruction of the king who has the star
occupied by the Sun at the time as his natal asterism.

TIGECR AW AT waieq agrar |
grygeat FefE: Jd T 39 WAl 1o
Sloka 30.—If the Sun, while in the upper regions of
the sky be red in colour similar to the blood of the hare,
there will be war in the land. If he should appear cool
like the Moon without rays, the king will be killed and
another will soon occupy his place.
T AW |
TSR TIATAN AT WA AEHL: |
I wafa aF@r € TRFTA: U -
FANFFIA: WY gl AN |
TROET: gEET SAFTA FATIE NN
Sloka 31.—1If the Sun should appear like a pot,
people would suffer hunger and death. If he should ap-
pear broken, people will die. If he should be without
rays, it indicates fear ; if he assumes the form of an arch,
the chief city will be ruined; if he appears like an
umbrella, it indicates the destruction of the whole country.

AN TGN WER 491 T & 7 |
FUT AT FATN A g aa1 I AT NI
 8Sloka 32.—When the Sun appears in the form of a
flag-staff or a bow, there will be war ; the same will be
the case when he is quivering or of sharp rays. If there
should be any black streak in his disc, the king ruling at
the time will be killed by his own minister.
In the 4th 9%, 9 &7 is another réading.

- REAWEEIERIIGTR ARG 1 471 |
s o A raegr e 3 W33
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Sloka 33.—During Sunrise (or Sunset) when a
meteor, lightning or a thunderbolt strikes the Sun, it
indicates the death of the ruling king and the installation
of a foreigner on the throne.

AT QWL

IFATAAT WIFYH! §+ARGFAar |

SFTSFA A0 YN AT THA q7F )

AR TERTEAR: TRAT gesagigaa |
TRISEAN TRIRTA YT FUF=T 138

Sloka 34.—1f the Sun should be encircled by Pari-

vesha every day or during the two twilights or be red in

colour during the times of setting and rising, it indicates a
change in the sovereign.

AEEEANES: WA AFSAEASTY T |
FIARTATTEEETTERE Fagr 13wl
Sloka 35,—If during Sunrise or Sunset the Sun be
concealed by clouds in the form of weapons, it indicates
that fighting is imminent. If the clouds in question take

the form of a deer, a buffalo, a bird, an ass, a camel and
the like, there will be fear infused among the people.

R mntaaTrEgRAEiR gued deng |
AT § 9APE FARAA TATINGIAE 13
Sloka 36.—When an asterism on account of its con-
junction with the Sun is subjected to a good deal of
torture by the Sun’s rays, it emerges out all the more
-pure and clean as gold after its purification through fire.
|90 T QWG
AEITHE AR |rAGATATIG |
freirqafy @ ganRa srEag



32 gesifgara  [Adb. 1L Sl 37-39

aw 9 gL
M SRR ¥ acqFATN: |
FUFTWMrATEATY gy awwd 0 g,

Raaza: st SosgEe AN Rudsiesq |
Fwaey: afeeay Jogal fMeewar aqg 139

Sloka 37.—If the mock-Sun (halo) be to the north of
the Sun, there will be rain ; if to the south, there will be
danger from floods; if above, there will be danger to the
king ; if below (2. e., towards the horizon), then the
people will perish.

s Ra@afuasi 1 fug
qRSISEMTAAGAR a1 B%4 |
AH@TEFATETEE! TATEAR
WUGNHIECTS AL 13¢

Sloka 38.—1If the Sun be of blood-colour when in the
mid-sky, it portends the destruction of the king at no
distant date. The same effect will be the case if the Sun
should appear red by a dry dust-storm. If his colour be
dark, variegated, blue or soiled, and if birds and beasts
howl dreadfully at the times of Sunset or Sunrise, the
death of many people will be the result.

In the 4th 7 @WRAA is another reading for Taxdar
FAFTRAFAES . IGTATSHBASITR: |
ARFITIIMAZIN NG FAR BT ROFTUT QN

8loka 39.—A Sun with a spotless form, clear and

not crooked, with bright, abundant, clear and long rays

and bearing a natural appearance, colour and features wil}
prove auspicious to the whole mankind.
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aqT | QAT

XA ArAageIrd: qUA TAARAT: |

Agdganverar taraw R o

QURIN: TACAACAENTAIT: TATIA |

wrgw: gaaaEt FuREagheag: |
Thus ends the Third Adhyaya on the ‘Course of the Sun.’

gegs gl The Moon.
fremEERAiaaE: fd aTaey |
TSIAAIZT FFARTISSTIEG 1
Sloka 1.—The Moon being always below (or nearet
to the Earth than the Sun) has half her orb illuminated
by the rays of the Sun and white, while the other half
is dark or black being obscured by her own shadow just
as one half of a pot exposed to the Sun,
YT 9 AW
g fagad gwoagd aurssavedw |
FHAY YA WAIIAW™ 977 U
JuT ¥ gatawed
ATAATI e Fred wraed e )
&% wgfvaen w4 fEatd sgma 0

alend gRIf YT gz aay |

qUAFT QURIGHRAT §1 AT 1R
Sloka 2,—The rays of the Sun falling on and being
reflected by the watery Moon dispels the darkness of the
night (on Earth) just in the same way as light reflected
from a mirror (placed in the Sun) removes the darkness
within a room.
7.4 6
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oW w giEge
dwar s gat aegvargies:
g Y e gaaRaiRghan:
T WSSTH:
wagAEt drerenfy assraar ot i
st st 9 gEirAgEt g
WIS FAM: TARTSAY I Frerea |
RAasEaayl: IRIISRTILT: 121
Stoka 3.—As the Moon leaves the surface of the Sun
her back gets illumined by the Sun. So also the Moon’s
disc begins to shine from the bottom (in an increasing
measure),
aur q gafagrd
fansd qut arfy geaEsgaT @: )
AYT JATSH YIIAAH WqAS XX 0
TRRIANTRRCAAITT FEFAIRT: |
WA ARIASTTF TAHER TE&T 180
Sloka 4.—The brightness of the Moon is thus on the
increase every day corresponding to her distance from the
Sun, in the same way as the western side of a pot becomes
gradually illumined by the Sun in the afternoon.
TEE JART JHTREIY A |
AR RATSTIHATE ARALRA 1
Sloka 5.—~When the Moon passes through the south

of Jyeshta, Moola and the two Ashadhas, there will be

destruction of seeds, water-animals, ruin of forests and
risks from fire. Vide infra Adh. XVIII—1

ROy aa: gat AmaEgaeE: aun |
&7 g 3@ ARIRTERE 1§
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Sloka 6.—If the Moon goes through the south of
Visakha and Anuradha, she will prove malefic. If she
should pass even through the middle of Magha or of
Visakha, she will bring on prosperity.

q9r 9 gARIEERAEE

wafy Rareramt vt aEdT qregEer: )

ggfue: adet RsAaRmadrara: o - g,

e A XETUXTE qeqqwii |
SygIan ATgleggaREdiE gsa=a ol
Sloka 7.—The six stars reckoned from Revati con-

join with the Moon when she has not actually come
to them. The twelve asterisms counted from Ardra
conjoin with the Moon only when she comes to their
middle portion, while the remaining nine reckoned from
Jyeshta conjoin with the Moon only after they have been
completely passed by her.

agr T Wi

AT aqrssIYed (FmrEr T Ao |
Q@i Sesad AR AW |
AATAIHTASTRIRASARSTAARAT: |
|RfISTOar & NG T Jewae 0
wfrgRsats aranm seaa: |
g qagw gRWEhfr A
ARR-FRF IS TR IENG I |
Qe o Satfiier samadvein |

qUT 9 AP LA

Sarafrarani grardmda iy |
NZIgSARRIfreRTeqrATaTRMIF N 0
TR SSIsRTR ST AR |
aswrd args guivent geggeirarg o
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mwa:kawawnﬂ qeqarSRy e W
. eqFIEHN AHITAIEARFAAT: |
. Augeiear: Ay Wi — g

The author now describes certain unusual appearances of
the Moon-

IAAHGTE AGQ RIS L |
airEdE sl At aTemd licl

Sloka 8.—When the horns of the Moon appear a bit
raised and far from each other while presenting the ap-
pearance of a boat, there will be trouble to the sailors,
but prosperity to the mankind at large.

AT T IIFOAT qier agasifat af |
sty AT agagdat g T U1
Sloka 9.—If the northern horn of the Moon be
higher than the southern by a half thus presenting the

appearance of a plough, there will be trouble to the agri-
culturists. there will be cordiality without any apparent

cause among the kings and there will be prosperity in
the land.
a9y FEWHG |
qar @rA: SPAry A |INgEay |
SRUSTBYH! Al AFS T AT W
G givawmigd gdasy AR
ast w (s gargd=y giFnsaw - ¥
FRTTEEad 951 TEORSRET aq |
qUSACIUATATEANHRE ToEl T 1ol
Sloka 10.—1If the southérn horn be raised by half, it
is termed Dushtalangala—inauspicious plough——and will

cause the demise of the Pandya kmg and the army will
be mobilised for war.
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aq T & |
AN T AARYE A qrm?m |

TESIFFEY aq TNFASL €T U
aRgtaty giiggases: Tqaikaaaeas: zg:
gueagid dier i Fediggedrsy 1220

Sloka 11.—When the two horns are of even height,
there will be good crops, happiness all over and timely
rains. These ctfects for the whole period will be similar
to that of the first day of the lunar month. If the horns
assume the shape of a stick, disease will break out among
cattle and the kings will be ruthless in meting out punish-
ment.

aqT ¥ ML |

SHUF a0 T AW FAGRFFL )
AIAYERT R aF AT a¥y agw |
SFERE a1 AR IR FUx g Ryar |
IR IATTAUT FITEA AT W
Wl warr [kfmta gaeaa:
nat Gret FwArqgeITnd agy weh o

FUFEY A I9 T S0 a1 Qe |
i JUAR IFId JRrweE 1A

Sloka 12,—If the coafiguration be of the form of a
bow, there will be war and success will attend those that
live in the direction indicated by the bowstring. If the
Moon should appear stretched like the yoke of a carriage
from south to north, there will be earthquake,

aYr I g
‘TTq g 9T A eRagRERe |
! WFKIMGUHI SgEH WA
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wfiau wiwag wia aniks awt g
wRaN LSt TeAN quSa: 0
QFRLET AYT AT IO ARG |

g (AT awinerTeRIR U
A=ghm wawaa JHEFE @ |

gINT GRS TR @ I |
ffeRa adae B AfEt gag 20

Sloka 13.—If the southern curved end of the yoke
bea bit higher than that of the northern, the Moon is
then said to be ararata? ‘ slightly reclining on the side’
and will cause the destruction of the trading class and
there will also be drought.

aur 9 FE:

ypasiaa: fEfagaed agr it )

ity §fsd anter gleama: o

AIYPURE AR IRAISTEGE wA=Twy |
FRANTAIGAIER g 128

Sloka 14.—If one of the horns (of the Moon)
should on account of the elevation of the other appear
ina downward direction, the figure (or form) is termed
wraffi@ —bent down or pulled down—and indicates
famine all over affecting even the cattle.

Of. gwit:
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Bloka 15.—1f the horns of the Moon should
together appear like a circle it is termed * Kunda' and
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the ruling chiefs living in the land will be ousted from
their places. ‘
Cf. gumi:
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Sloka 16.—If the Moon has her northern horn
slightly raised and be of a form or configuration other
than any of those described above, it indicates increase
of happiness to mankind and advent of timely rains.
If the southern horn be higher, it - portends famine and

fear.
-

TRURAGII AT TIGS THY |
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Sloka 17.—1f the Moon should appear with only
one horn, with one of the horns shorn off, or with one
of the horns bent downwards, or appear like a full Moon
while in reality it is not so, the person who observes
such a Moon singly on the first day of the bright half
of a month will meet with immediate death.
Cf. smmsERar
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Slokas 18-20.—All about the configurations have
been described. There are other shapes also of the
Moon as detailed below : a tiny Moon indicates drought,
while that which is big is declared to be a fore-
runner of plenty of good crops. A form slender in the
middle is termed Vajra and indicates risk to people
from hunger and feverish preparations by kings for war;
while the Moon of the form of tabor denotes peace
and plenty to the people. A Moon with a very broad
disc deriotes large influx of wealth to the king, while a
corpulent Moon will make people eat richfood and a
slender Moon will give food and grain that is most
agreeable (or costly ?).

Cf. &t
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Sloka 21.—When the Moon’s horn is dashed by

the five planets (other than the two luminaries) the
following are the effects: if Mars be the planet thus
dashing, kings living in the neighbourhood and who are
wicked will perish. If the planet so cutting be Saturn,
there will be peril through weapons, hunger and fear.
If it be Mercury, it indicates famine and drought. Ifit
be Jupiter, the important kings will die, while the petty
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chiefs will be affected if Venus be the planet concerned.
These effects will be mild and partial if the Moon be in
the bright half ; if she be in the dark half, the effects

described will fully come to pass,
Cf. awrgd@ar
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Sloka 22.—When the Moon's orb is divided into two
by the contact of Venus in the middle, the people of
Magadha, the Yavanas, the men of Pulinda, the Nepalese,
the Bhringees, the Marwarees, the people of Cutch and
Surat, the people of Madra, the Panchalas, the Kekayas,
the Kuluthakas, the Purushadas (cannibals) and the men

of Useenara (Kandahar) will be subjected to all sorts
of miseries for 7 months.

FARETE R ART 9T Y gRerTy |
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Sloka 23.—When the Moon’s orb is cut by the
conjunction of Jupiter, the people of Gandhara, Sauvee-
raka, Sindhu and Keera, and all the corn, mountains,

the king of the Drav1da country and the Brahmin
community will be affected for ten months.

ITWIY AY TZATOINGNITIA TG
RIS NUgFAT frdfimarsamg g |
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.46
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Sloka 24.—When the planet Mars comes in con-
junction with the body of the Moon and obstructs her,
kinigs who are ready for war with their cavalry, carriages,
etc., the Traigartas (of Lahore), Malawas. Kaulindas,
Chieftains, the Sibees, the people of Ayodhya and their
kings, the Kauravas, the people of the country of Virata
and Sukthi, their kings and other important Kshatriya
chiefs will suffer for a course of six months.

QA N A n iy
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Sloka 25.—When the Moon's orb is cut or obstructed
by Saturn, the Yaudheyas, the ministers, the people of
the Kurus, the Arjunas and the rulers of the eastern

countries, these will suffer misery for a period of ten
months.

AT YU T qieTEmA ag qwFs: |
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Sloka 26.—The following people will suffer mise-
ries when Mercury forms a conjunction with the Moon
and then emerges out of her orb: the Magadhas,

Mathuras and those living on the banks of the river
Vena. In the other places, it will b= like Krita Yuga.

guRrggiag Al aiarg: Aifear a fee )
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Sloka 27.—When the Moon is obstructed by Ketu,
the people will be deprived of prosperity, health and
plenty. The military population will perish and there
will be much trouble through the excess of the thieving
population.
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Sloka 28.—When the Moon eclipsed by Rahu is

cut by a meteor (Ulka), the king happening to own that
star as his natal one dies.

Of. amasigar
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Sloka 29.—1f the Moon be of ash colour, dirty?
reddish, deprived of rays and dark in form and appear

broken or shaky, people will suffer from hunger, tumult,
pestilence, disease and danger from thieves.

ASAFZ TR TRRHIESIAN
geAifgaiggaan qivgsq I+ |
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Sloka 80.-1f the Moon appear white like snow,
Kunda (Jessamine) or Kumuda (lotus) flower and crystal
as if she were placed above by Goddess Parvati after
polishing her with great effort with the idea of deriving

happiness at night (from Siva), it is a harbinger of peace
and prosperity to the entire land,

T3 T4 qINIL 9IE AGGS AR 0 w0y |
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Sloka 31.~During the bright half of the Moon,

if her growth be regular, the Brahmins and Kshatriyas
as also the people will rise to power and prosperity. .
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Their prosperity, etc., will be moderate if her growth
be medium. If it be less, the prosperity also will dwindle.
These effects will be reversed in the dark half.

IR FIZAMFERA: ARt g99R 957 a1 )
FRFINQAEH AR IR o @ATF FrawRw: i
Sloka 32.—The Moon leads to victory and pros-
perity to the whole mankind when she is as bright as
the Kumuda flower, lotus-stalk and a pearl-necklace,
and whose digits increase or decrease proportionately to
the number of Tithis that have elapsed and who remains
unchanged in her gait, appearance and rays.
Thus ends the Fourth Adbyaya on the ‘Course of the Moon.’

TgA 4l Rahu.
JIAERAINEsAN v HegEry |
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Sloka 1.—A demon’s head, though cut off for his
having devoured nectar, is still not deprived of life, it is
said, as a result of the potency of nectar and that head
became a planet, so declare some sages.

YT T JUREH:
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Sloka 2.—His disc is similar in form to those of
the Sun and the Moon, but he is not visible in the
heavens except on Parva days (New and . Full Moon
days) on account of his blackness in colour. Owing to
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a boon conferred by Brahma, he is visible only at the
time of eclipses and not on other days.

Simhika begged of Sage Kasyapa at an unseasonal hour
for progeny. Enraged at this untimely request, he gave her
a son who was dreadful like Yama. "This son came to be called
Rahu. As soon as he was born, he fought and sustained a
defeat at the hands of the son of Aditi. Humiliated by this,
he performed severe penance for 10,000 divine years on the
summit of the Himalayas. He asked God Brahma to confer
op him the status of a planet, immortality, victory over the
Gods and power to devour the two luminaries. At this, the
Lord spoke smilingly thus : * You will find it extremely hard
to digest these two; still, be it so.” So saying, the Lord
vanished. Then Rahu rushed at them. Then God Vishnu
burled his discus, chopped his head off and said, “ Let the
creator’s words however, not go to waste. In your respective
periods you may devour the two luminaries and thereby indicate
good and bad things for the world.”

JAISDANHE AFAFGIRTId |
FATAGIHN THT FRFAEIY 131
Sloka 3—One school of learned men says that
Rahu—son of Simhika—is of a serpentine form with only
the face and the tail ; while another class maintains that
he is formless and of the nature of pure darkness.
aqr T NWL:
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Sloka 4.—For, if Rahu has a form, travels in
the zodiac, possesses a head and has a circular orb, how
is it that he whose movement is fixed and uniform
seizes the two luminaries who are situated 180° away
from him ?

FfaaTe @3 JgUoRY: §ETr $Y I |
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Sloka 5.—1If his gait has not been fixed, how is his
exact position determined by calculation ? If he is to be
distinguished by his tail and face, why should he not

seize them at other intervals (instead of only when
180° apart.) ?

qY g GINREY: I539 g@A 1 & JFA |
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Sloka 6.—For, if this Rahu who is of the form
of a serpent is able to seize the Sun or the Moon through
his tail or mouth, why should he not conceal or hide
half of the zodiac which is the interval between his head
and tail ?

UEE AR WY TRSWIASTINZD T8 |
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Sloka 7. —If there should be two Rahus, when the
Moon., has set or risen and is eclipsed by one Rahuy,
the Sun (who is 180° from the Moon) should also be

eclipsed by the other Rahu whose rate of motion is
also similar.
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Sloka 8.—In her own eclipse, the Moon enters the
shadow of the Earth, and in that of the Sun, the solar
disc. Therefore it is that the lunar eclipse does not

commence at the western limb, nor-the solar at the
eastern limb.

I GBI IARTR AT g |
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Sloka 9.— Just as the shadow of a tree goes on
increasing on one side on account of the motion of the
Sun, so is the case with the Earth’s shadow every night
by its hiding the Sun during its rotation.

ARIRRUT IR TR AN |
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Sloka 10.—If the Moon, in her course towards the

East and placed in the 7th house from the Sun, does

not swerve much either to the north or the south, she
enters the shadow of the earth.
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Sloka 11.—~The Moon moving from the , west
conceals the solar disc from below just like a cloud.
The solar eclipse is therefore different in various
countries according to the visibility of the eclipsed disc,
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Sloka 12.—1In the case of a lunar eclipse, the con-
cealing agency is very big, while in that of the solar, it is
small. Hence in semi-lunar and semi-solar eclipses,
the luminous horns are respectively blunt and sharp.
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Sloka 13.—Thus the cause for the eclipses has
been given by our ancient masters possessed of divine
sight. Hence, the scientific truth is that Rahu is not
at all the cause of that.
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Slokas 14-15. The following boon has been con-
ferred by Brahman on Rahu, the Demon: “You shall
have to live and rest satisfied with whatever gifts and
oblations that may be given at the time of an
eclipse. ” During that period his presence is recognised.
There are two places or nodes for the Moon caused by
her deviation south or north and this is ascertained by
astronomical calculation. The ascending node is termed

Rahu.
T HARERN AR Ay AR |
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Sloka 16.—An eclipse can by no means be ascer-
tained throngh symptoms in the form of portents, For,
these latter, vis., fall of meteors, etc., occur at other
times also.

YEATHAS S JEUS GAA 9417 |
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Sloka 17.—~1t is not carrect to say that an eclipse
cannot occur unless five planets combine; it is also
incorrect for the learned to suppose that on the previous
Ashtami day the eclipse and its characteristics can be
guessed by examining the appearance of a drop of oil
poured on the surface of water.
an « gk |
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Sloka 18,—The magnitude of the Sun’s eclipse is
to be determined by the Moon’s deflection (parallax).
The direction in which the eclipse commences has to be
found out through the deflection and angles of the Moon
known as ®773@7 and w¥ae+ (Ayanavalana and Aksha-
valana). The actual time of the eclipse has to be found
out by noting the exact time of conjunction of the Sun
and the Moon. These have been described in detail in
my astronomical work Pancha Siddhantika.

JURTRINIEI 9990 9 qa1 FAs: |
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8Sloka 19.—The following seven deities are in their
order the lords of the successive six-month-periods since
creation. Brahma, the Moon, Indra, Kubera, Varuna,
Agni and Yama.
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Slokas 20-23.—During the Parvan presided over by
Brahman, the Brahmins and cattle will prosper. The
whole period will be marked by happiness, health and
abundance of corn. In the Moon’s Parvan, there will
be similar prosperity for the Brahmins and the quadru-
peds; but the learned will suffer and there will be
drought. In the six-month period owned by Indra,
there will be quarrel among kings; crops of the autumnal
season will fail and there will be no happiness. In the
period owned by Kubera, rich people will suffer loss of
wealth, but there will be general prosperity in the land.®
In Varuna's period there will be no happiness for the:
kings, but people will be happy and there will be.
abundance of corn. In the six-month-period swayed by
Agni—also known as Mitra— there will be plenty of
crops; the people will be immune from disease and
there will be abundance of water. During Yama's
period, there will be no rain; people will suffer from"
famine and there will be a general destruction of crops.
In the event of an eigth Parvan occurring next to
this owing to unusual causes or phenomena, there will be
general suffering due to hunger, death and drought.

IR N0 AAANIT FEROA |
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Sloka 24.—If an eclipse should occur a bit prior to
the time actually calculated, there will be miscarriages
and outbreak of war. In the case of the eclipse
happening a bit after the expected time, flowers will
wither, fruits will be destroyed and there will be general
panic and destruction of crops.
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Sloka 25.—The effects of eclipses occurring a bit
earlier or later than the actual time calculated have been
described as stated above simply because they have been
so stated in the ancient Sastras, However, the time
calculated by a true astrologer will in no case prove
inaccurate.
Note here Varahamihira's bold and dogmatic assertion that
calculations done on proper lines will never be false. Conse-
quently, there is absolutely no chance of there being any

difference between the actual occurrence of an eclipse and the
calculation.
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Sloka 26.—1If there should be both solar and lunar
eclipses occurring in one and the same month, kings will
suffer destruction through the open rebellion of their
army. There will further be terrible bloodshed.
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Sloka 27.—If the Sun or the Moon rises or sets
being eclipsed at the time, the crops of the Wix-Sarat
season will fail and the kings in the land will suffer. If
such an eclipse be a total one and if the eclipsed disc
be aspected by malefics as well, there will be famine
and pestilence all over the country.
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v Slokas 28-31.—If the eclipse should begin when
the-Sun or the Moon has just half-risen, the low tribess-
Chandalas, etc., will suffer and all sacrifices will be
destroyed. (If the visible portion of the sky be divided
into seven equal divisions and if such an event happen
in the first division, those that earn their livelihood with
the help of fire such as gold-smiths, virtuous men,
Brahmins and hermits will suffer. Agriculturists, here-
tics, traders, the Kshatriyas, leaders of the army, these
will be destroyed, if the eclipse happens in the second
division. \ The eclipse that occurs in the third division
will bring on distress to artisans, artists, the Sudras,
the Mlechchas and ministers. (When the eclipse happens
in mid-day, 4. e., the central or fourth division, the king
and the central country will be destroyed; corn will
sell at fair rates) Quadrupeds, ministers, people in the
harem and Vaisyas will perish when the eclipse occurs
in the 5th " division of the sky. The eclipse in the
sixth division will destroy the womankind and the
Sudras; while thieves and peopleliving in the border
countries will be annihilated when the eclipse occurs
at the setting time, When the end of the eclipse
happens in the several divisions of the sky referred to
above, the effect will prove good to the corresponding

people.
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Slokas 32-34.—Rahu when found in the Uttarayané.
will kill the Brahmins and kings, while in the Dakshi-
nayana the Vaisya and the Sudra classes will be affected.
If the solar and lunar eclipses begin at the four quarters,
viz., the north, east, south, nd west, it will kill respec-
tively the Brahmins, the Kshatriyas, the Vaisyas and
the Sudras. If found in the half-quarters (or corners),
viz,, north-east, south-east, south-west, and north-west,
the Mlechchas, people who are marching, those that
earn their livelihood by fire— potters, smiths and the like —
and fire-worshippers will be affected. Furtber, if Rahu
begins in the south, water-animals and elephants,
etc., will suffer and if in the north, the cattle will suffer,
If Rahu commences the eclipse in the east, he Wil
inundate the earth with floods; if in the west, agrir
culturists, servants and dependants, seeds and seedlings
will be destroyed,
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Sloka 35.—When the Sun or the Moon occupy sign
Mesha and is eclipsed there, people of the Panchala
country, the Kalingas, the Surasenas, Kambojas, the
Udras (the people of the modern Orissa), hunters, those

employed in the military, men who earn their living
by fire, all these will suffer.
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Sloka 36.—If the Sun or the Moon be eclipsed

while in Vrishabha, shepherds, cattle, owners of cows
and men who have risen to eminence will suffer.
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Sloka 87.—1f the eclipse referred to above be in
Mithuna, ladies of nobility, kings and powerful com.
peers, viz., ministers and the like, persons versed in
the agts, people living in the banks of the Jumna, people
of Balkh, the Viratas, - the Suhmas—all these will suffet
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Sloka 38.—When the Sun or the Moon is eclipsed
in sign Karkataka, the following people will suffer:
the Abheeras, the Sabaras, the Pallavas, the Mallas
(wrestlers), the Mathsyas, the Kurus, the Sakas, the
Panchalas and all those that are infirm. There will
also be the destrtiction of food grains.
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Sloka 89.—An eclipse in Simha will bring on
destruction to the whole tribe of hunters, the Mekalas,
people who are valorous, people similar in status to
kings, kings and men living in forests. = When the
eclipse occurs in Kanya, the crops, poets, writers,
musicians, the inhabitants of the Asmaka, and Tripura
countries and ,all the regions that are endowed with
paddy fields will suffer destruction,
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Sloka 40.—When the eclipse happens in Tula Rasi,
people of Avanti, Aparanthya (western border), people
of good disposition, trading class, men of the Dasarna
country, the Marus and the Kachchapas, all these will
suffer. When the eclipse taVes place in Vrischikh, the
people "of Udumbara, Madra, Chola, Yaudheya tribe,
soldiers with poxsoned weapons and trees will be
destroyed.

LA
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{879 is another reading for &MYA
YT I ATENA AT,
LEICEREIGEIRER LI ERIGE
AN g FRFEAgRIE d
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Sloka 41.—1If the Sun or the Moon be eclipsed while
in Dhanus, the chief ministers in the couptry, the horses,
the people of Videha, wrestlers, the Panchala people,
physicians, traders, people who are rough and hard, men
who know the use of arms, all these will suffer. The
eclipse in Makara will do away with fishes, ministers
and their families, all men of the lower class, people who
are clever in the use of magic and herbs, people that are
old and infirm and those living by weapons.

FFASARIRTA, FIBATTH, ARG IEERU-
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Sloka 42.—Through the eclipse occurring in sign

Kumbha, people in the interior of mountains, those living
in the west, bearers of burdens, thieves, the Abheeras, the
Daradas, all nobles, people living in Simhapura and the
Barbaras will be affected. The eclipse formed in sign
Meena will destroy the substances that are obtained in
the shores of oceans and those derived from the seas,
people, living in forests, learned men and those that earn
their livelihood through water and water-products.) The
effects of eclipses occurring in any of the asterisms
will be felt in those countries signified by them as
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explained in the Nakshatra Kurma Adhyaya. (Ch. X1V,
infra)
HAFFIE is another reading for AT,
guIgdigaram
FAFAA q3q qret yue g7 agqqq |
wid Tgui I agAAFar gLy 0
haY ~ "N Q
FSAIESTIEATAFUITALARIEL: |
FIMT AETAREAISA 300 9 L A@re 182N

Sloka 43.—The eclipses consist of ten varieties, viz.,
Savya, Apasavya, Leha, Grasana, Nirodha, Avamardana,
Aroha, Aghrata, Madhyatama and Thamonthya.

TS A FNASEZT AT FEAWAT T |
AYQSY AQAAERUTRS: FTEATTE 18R

Sloka 44.—When Rahu is on the southern side of the
Sun or the Moon during an eclipse, floods will occur and
there will be happiness and freedom from fear. When
Rahu is on the northern side, there will be oppression
through the sovereign and thieves and people will die in
consequence, If the lunar eclipse commences from the
southeast, it is called Savya, while, from the north-east,
it is called Apasavya. In the case of the solar eclipse,
the respective directions are northwest and southwest.

EiTel Wafaings qawes aE 1 a9 |
TYRTEHEAT TAAAT T 7 G ek
Sloka 45.—The eclipse is called € (Leha) where the
orb of the Sun or the Moon is enveloped (as if licked)
by (the tongue of) darkness. All beings will be happy
and there will be abundance of water all over the earth.

FAAMA AT T QY I JHISTIISAZY |
TRIguEaRA: afer T wwiagaEg isgl
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Sloka 46.,—When a third or a fourth part of the disc
or even half is concealed (by darkness), it is callad staa
(Grasana) ; a flourishing king will suffer loss of wealth

and countries which are thriving and prosperous will
suffer devastation.

93y gEter A foisd aaiayq |
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Sloka 47.—When Rahu eclipses the disc all round
leaving a lump of thick darkness in the middle, it is called
fatta (Nirodha). The effect of this will be that all crea-
tures will be happy.

FANRAHA FdThT |ssig ary fat ey
AT ety fifwaa: gl
Sloka 48.—When Rahu conceals the entire orb and
is in that position for a considerably long period, it is

called 7033 (Avamardana) and the result of it will be
the destruction of leading kings and important countries.

99 I AR THCHUATS THAT 7 |

AN A AR ATTHC T 183
Sloka 49.—1f soon after the termination of the
eclipse, the luminary be again enveloped in darkness, it is

called #rigw (Arohana) ; there will b= mutual strife among
kings causing great fear and anxiety.

FAW FARIY QAT ATAAIGAITEA: |
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Sloka 50.—The eclipse is known as wsita (Aghrata)
when it appears on a part of the disc like a mirror filled

with the vapour of hot breath when blown on it; and it
indicates timely rains and prosperity to the people.
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aey queaie fRaweh wved T A ofta: |
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Sloka 51.—The eclipse is termed @caad (Madhya-
tama) when Rahu appears in the centre of the disc and
the entire (circular) portion surrounding the same is un-
concealed (bright all round). It will affect people living
in the central countries, and people will suffer from colic.

There will be general panic all over the country.

This phenomenon occurs only in a Solar eclipse.
TEFISAIYTES T A qAWAISATE |
AUAMIQ AT IRFQEERU T 14U

Sloka 52.—When the entire surrounding portion in
the disc appears thick-dark while in the middle or central
portion it is only slight, the eclipse is called Tamonthya.
There will be danger to the crops through locusts, etc.
and fear from thieves.

The Eetibadhas or injuries are six in number, viz.,

AR gReEAIGIETE: TSA I |

STRAIA (A qTAl §qF: €warn |

excessive rain, drought, rats, grasshoppers, !parrots and

neighbouring kings.
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Slokas 53-569.—If the eclipsed disc appear white,
there will be peace and prosperity all over, but the Brah-
mins will suffer. If the colour be like that of fire, there
will be risk from fire and people who live by or eke their
livelihood through fire, viz., gold and silversmiths, etc.,
will suffer. 'If Rahu's colour be parrot’s hue, there will
be outbreak of diseases, and crops will be destroyed by
excessive rain, etc,) When the colour is reddish or tawny,
quick-footed animals such as camels and Mlechchas will
suffer and there will be famine. When the colour re-
sembles that of the rays of the rising Sun, there will be
famine and drought and birds will suffer. When the
colour is 1grey, there will be prosperity all round and
limited rain. When the eclipsed portion of the disc is
reddish in colour or of the colour of the pigeon, or of gold
or yellow-black, people will suffer from hunger. When it
is of the colour of the pigeon or dark, the Sudras will
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suffer from diseases. When it is the colour of a (topaz ?)
spotless jewel (bluish-yellow), the Vaisyas will suffer des-
truction and there will be prosperity in the land ; if it be
similar in colour to that of burning flame, there will be
risk from fire ; and if the disc be of the colour of a mine-
ral, (gold ore?), there will be wars. If the colour be dark
as that of the Durva stalks or yellowish, there will be out-
break of epidemics. And when Rahuis like the Patala
flower in colour, there will be risk from lightning and
thunder-bolts. If the colour be a mixture of red and
brown, it indicates the ruin of the Kshatriyas and the
advent of drought. If the colour be similar to that of the
rising Sun, the lotus or the rainbow, it forebodes the out-
break of war.

U599 q& el gINaAIT Ut 7 |
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Slokas 60-61.—When Mercury aspects the eclipsed
Sun or the Moon, ghee, honey and oil willbecome dear
and rare and kings will suffer. If Mars should aspect
either of them in such a condition, there would be outbreak
of war, risk from fire and danger from thieves. 1f Venus
be the aspecting planet, there will be destruction of crops
and there will also arise various miseries and troubles in
the land. 'When Saturn is the planet that is aspecting,
rains will fail, famine and risk from thieves will result:

TEYATIDIRANNGS TLHTT L0 FAG 1 |
FURTENEASIIY TSSHGLAN FTIRTBARG: 1§
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Sloka 62—~Whatever untoward effects have been
declared as a result of aspects by planets on either of the
luminaries at the time of the commencement or conclu-
sion of an eclipse, the intensity will be toned down and
they will prove auspicious if only Jupiter's aspect falls
on the same, just as blazing fire is put out by water.

TR HAENRT: GG MawzaEs |
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Sloka 63.—If at the time of an eclipse (whether
solar or lunar) there should occur a strong wind, fall of
meteors, dust storm, earthquake, total darkness or
thunder-bolt, the eclipse will recur after 6, 12, 18, 24, 20
and 36 months respectively.

I A X wqWigla awwa: |
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Sloka 64.—1f at the time of an eclipse, Mars also
by his conjunction with the Sun or the Moon as the case
may be be eclipsed, people of Avanthi, those living at
the banks of the Cauvery and Narmada and kings who
have become arrogant will suffer misery.

. WRiEY AU e 3oy |
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Qloka 65.—~If Mercury be in such a position, the
people living in the tract of Jand between the Ganges
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and the Jumna, on the banks of the Sarayu, those of
Nepal, those living in the east coast and on the Sone
riverside, the female folk, kings, warriors, boys and
learned men, all will perish.

TRUNQIT A AETAlEaagasa: |
frgaeaiaAIagg Ry afmEEi T KRN
Sloka 66.—In the case of Jupiter being thus eclipsed,
learned men, kings, ministers, elephants, horses, people

living on the banks of the Indus, including also those
living to the north will all be destroyed.

AT UG TRATHRRAT TATE |
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Sloka 67.—When Venus is (thus) eclipsed by Rahu,
the people of Daseraka. of Kekaya, of Yaudheya, of

Aryavartha, the Sibees, the woman-folk and the ministers
and tribes will suffer misery.

an qiswagﬁsmm@mramsgqrraam. |
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Sloka 68.—When Saturn is eclipsed, the men of
Maru (of desert) of Pushkara, of Saurashtra, the minerals,
etc. derived from the earth, people living in the Arbuda
mountain, those of low caste, cowherds, inhabitants of
the Pariyatra mountain, all these suffer loss very soon.

FNAFNAABANARILG AT BTSE
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' Sloka 69.—1f the solar or lunar eclipse should occur

ifr the lunar month of Kartlka men that eke ‘their liveli-
.4 9
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hood through fire, those belonging to Magadha, kings in
the East, the Kosalas, the Kalmashas, the Surasenas,
people of Benares, all .these wiil be affected The king
of the Kalingas along with his ministers and servants will
very soon meet with his end. Rahu will torment the
entire Kshatriyas. Other people will be happy and there
will be plenty all over the land.

o )
FIAHICRI HIFSHIT LI Fatd FFAEIUaHiA |
¥ qianiEid Mgha 97 gaivaq qegiasd el
Sloka 70.—If the eclipse fhappens in the month of
Margasira, people of Kashmir, the Kosilas and the
Pundras will suffer. The animals living in the forest and
the people of the West will perish. So also the Soma-
yajees. There will be good rain and people will be happy
and prosperous.

U BEGITA: AT JFU [gn |
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Sloka 71.—When the eclipse falls in the month of

Pushya, there will be trouble to the Brahmins and the
Kshtriyas. The Saindhavas, the Kukaras and the Videhas
will also suffcr. There will be only small'showers There
will be famine and panic.
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8Sloka 72.~If the eclipse happens in the month of
Magha, Rahu gives trouble to those that revere their
parents, Brahmins born in the Vasishtha Gotra, men that
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are fully engaged in their sacred study and in the perfor-
mance of their religious duties, elephants and horses, the
people of Vanga, Anga and Kasi. There will be plenty
of rain ‘o the satisfaction of the agriculturists.

R FRGARIR (IR FIFIFRSTA |
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Sloka 73.—The eclipse occurring in the month of
Phalguna will give trouble to the people of Vanga,
Asmaka, Avanthika and those living in the Mekala moun-
tain, dancers, agriculturists, decent ladies, bow-makers,
Kshatriyas and hermits.

a1 g FAmIEFATAE
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Sloka 74.—1f an eclipse happen in the lunar month
of Chaitra the artists, writers, musicians, dancing girls,
chanters of Vedas, goldsmiths and jewellers, the people
of Paundra, Udira, Kaikaya and Asmaka will suffer. The
lord of the Devas (God Indra) will be quixotic in the
matter of supplying rain to the Earth (i.e., there will be
rain in some parts ani no rain in others).

JrEEE AT AAIgAAna SOEde: qggn |
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Sloks 75.—The eclipse occurring in the lunar month
of Vaisakha will destroy the cotton crop, sesamum*and
green gram. The descendants of Ikshvaku, the Yaudhe-

yas, the Sakas and the Kalingas will suffer. But the
crops will be plenty all over the land.
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Sloka 76.—If the eclipse occur in the lunar month

of Jyeshta, the kings, their queens, Brahmins, the crops

and the rains, crowds of people, good-looking persons,
the Salvas and the group of hunters will suffer destrution.

srmaqaug{qmmaqmenaﬂ ‘HE‘I\”‘TWF{ |
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Sloka 77.—When the eclipse falls in the lunar month
of Ashadha, the banks of wells, tanks, etc., will be des-
tcoyed and rivers will dry up. People living on fruits and
roots, the people of Gandhara, Kashmir, Pulinda and

China will suffer destruction. The rains will not be
evenly distributed.

FIENTA qYSZAAITAT TFTRFEATAT
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Sloka 78.—If an eclipse should occur in the lunar
month of Sravana, the following, viz., people of Kashmir,
Pulindas, men of China, the Yavanas. those born in
Kurukshetra, Gandhara and those living in the central
tracts and the Kambojas and all whole-hoofed animals
and also the grains of the autumnal season will suffer
damage and perish. With the exception of those stated
above, all those living elsewhere will be happy and live
in plenty.

FIIFAFT AT FULF FH=31F TN, TEHARA |
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Sloka 79.—The undermentioned will be affected
when the eclipse happens in the Junar month ‘of Bhadra-
‘pada . the Kalingas, the Vaugas, the Magadhas, the
Surashtras, the Mlechchas, the Suveeras, the Daradas
and the Asmakas ; women will suffer miscarriages, But
there will be prosperity in the land.
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8Sloka 80.—When Rahu is seen eclipsing the Sun or

the Moon in the lunar month of Aswayuja, the people of
Kamboja, China, the Yavanas, the surgeons, the Valhikas
those living on the banks of the Indus, the Anarthas, the

Paundras, physicians and the Kiratas will perish, But
there will be abundance of food and provisions.
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Sloka 81.—The liberation or the end of a solar or
lunar eclipse is one of ten varieties : (1) sReogg—Dakshi-
nahanu (2) aragg— Vamahanu (3) 3f@o $AF—Dakshina-
Kukshi (4) arag@—Vama Kukshi (5) atgaarg—Dakshina.
payu (6) IANF—Vamapayu (7) @=3§a—Sanchhardana
8) W—Jarana (9) weardgim—Madhya Vidarana and
(10) st=ardgenr— Antyavidarana,

AHTRET JRTTgHcaTd R |
TRWARET gESE Jadter @ig gIRA Il
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Slokas 82.—1If the liberation of the Moon takes place
in the south-east quarter of the orb, it is termed ATz IRT
—Dakshinahanubheda. The effect of this will be des-
truction of crops, outbreak of diseases in thc face, trouble
for the sovereign and advent of good rains.
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Sloka 83.—If the liberation of the Moon should
happen in the northeast of the orb, it is known as aiagg
—Vamahanu. The King's son will be afflicted with
some sort of fear. Facial diseases and risk by weapons
are indicated. Otherwise there will be food and provi-
sions.
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Sloka 84.—If the end of the eclipse happens on the
southern side of the Moon’s orb, itis called gitrorgEr—
Dakshina Kukshi. There will be trouble to the King’s
children and there will be a conflict with the enemies in
that direction.
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Sloka 85.—If Rahu while liberating the Moon be
posited on the northern side of the orb, it is called &ruzE-
¥g Vamakukshibheda. Women will suffer abortion, and
the crops will only be medium, "
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Sloka 86.—If at the time of liberation Rahu be
posited in the southwestern side of ,the Moon’s orb, it
is called Ti&mTIg —Dakshinapayu; if in the northwestern
side, it is known as amarg. The effect is that people will
suffer from pain in the anus or the generating organs in
both the cases. The rains will be poor. In the case
of arAYrg--Vamapayu, the wife of the king will die.

aur 9 B

QA gt argfEAskaraar: |

TN (AFaigd uFag &9r

T qURW FHeEAT I TTAIT |
N [ o *
ASITAMN JegRaERIRAg sas llewll

Sloka 87.—If the commencement and end of the
eclipse be both in the eastern side of the Moon's orb,it is
termed @sa3d9—Sanchhardana. There will be prosperity
and peace in the country, abundance of crops and general
contentment among thc people.
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Sloka 88.—If in the case of an eclipse the com-
mencement was in the east of the orb and the end or
liberation be in the west, it is known as o, The effect
in this case will be that people will suffer from hunger
and risk from weapons. People will become anxicus
and there will be no kind of relief to them.
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Sloka 89.—If the liberation of the eclipse should
begin from the mtddle of the Moon’s orb and there be
light first there in consequence, it is called awafazw®
Madhya Vidarana: The effect will be disaffection in the
king's army. People will be peaceful and prosperous ;
but there will not be much rain,

qur | HIE: |
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Sloka 90.—If the entire rim of the Moon's orb
should first begin to clear leaving intense darkness in the

middle portion, it is called ®#1gw—Antyadarana, The
central country will suffer ruin as also the autumnal

Ccrops.
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Sloka 91.—All these (10) kinds of liberations which
have been declared for the Moon’s eclipse should be
deemed to apply to solar eclipses as well, the only differ-
ence being that wherever the East is referred to for the
Moon, West should be substituted for the Sun. Simi-
larly for the other pairs of quarters.
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Slokas 92-96 —If within 7 days after the termination
of an eclipse there should arise a dust storm in the land,
it will cause famine ; if there be heavy dew, there will
be outbreak of diseases; if there be an earthquake the
death of an irportant king will happen ; if there be the fall
of a meteor, it portends the destruction of a minister. If
there should be clouds, of various colours there would be

very great fear in men's minds. If there be thunder,
T.% 10 .
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it will cause mis-carriages. If there be lightning, there
will be trouble from kings, serpents, etc. If there be
Parivesha, there will be trouble from diseases. If there be
false fires, there will be danger from kings and risk from
fires. If there be fierce and stormy wind, it will engender
fear from thieves. If there be portentous thunder, Indra’s
bow or an impact of the Sun’s rays with the cloud helped
by the wind, people will suffer from hunger and there will
be the risk of the country being overrun by a foreign king.
If there be planetary war, there will be war between kings.
If Ketu be visible, the same effect will happen. If there
be clear shower within these 7 days, there will be prospe-
rity and peace in the land, and any thing untoward due to
the eclipse will be warded off completely.

aql 9 gAIGERAA |
qRITIAHMAAAGARATTISFAGAL
qEIgrAN ga1 AgUREAr gAr g 0

aut ¥ gawmn |
HYLAEAYS FUEFATTUR |
qgasisaarm: @il g v
AR YHIT B[ AFAAIAL |
T TAY: WIRAAINETT: U
frgzsifyarama REgigistaiiged |
fagrgagies e wara T
qa: HES SHHATILIS: |
|RITFIAN: WRGFIIF RATAT 0
TRTEIARA % TFEATNGIHA, |
cayq aFS gl AlqasT gATgEE N

dray I s IR wig sEsee |
. gEE AN RGP 119



Adh. V. SL 98. VI-1.] s@issarx; 75

Sloka 97.—If after a lunar eclipse there should hap-
pen a solar one at the end of the fortnight, the effect will
be that people will become wicked and unjust in their
behaviour and there will be disharmony among couples.
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Sloka 98.—If a lunar eclipse happens at the next
fortnight after a solar one, the Brahmins will perform
many sacrifices and be blessed thereby and the entire
population will be happy and contented.

When a solar or lunar eclipse occurs, persons at whose birth
the Moon occupied the same sign as at the eclipse, should perform
expiatory ceremoxies in order to ward off any calamities that
may befall them or their families. These are explained in detail
in Adhyaya 67 of the A& IUW-Mathsya Purana. They generally
relate to the worship of the lords of the eight quarters headed by
Indra in four earthen pots filled with herbs, mud, gems, etc. repre-
senting the four oceans, and of Brahmins with the presents of
cows and clothes.

Thus ends the fifth Adhyaya on the ‘course of Rahu’.

qFEre IS0 Mars.

IYZAAIEH: FAR AT |
TEFAYUGZ Y FrerwenRararany 1L

Sloka 1.—Note the asterism occupied by Mars at
the time he emerges after his last conjunction with the
Sun, If he should begin his retrograde motion when he'is
passing the 7th, 8th or Oth star reckoned from the aforesaid
asterism, it is called ¥¥agwr.Vaktramushna. People eking
their livelihood through working on fire will suffer thereby-
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aw - gE

TqURY AEH Faiged FEAsH ar
g% Srftemreg agot awgead o
qUusRadfer & % quiPa ¥ gg*a =
Aemamd ardy wrgy WAGET: 1

TRICIUEIAGAEER FAsygey |
AR TWERY AN A T 1R

Bloka 2.—If the retrograde motion of Mars referred
to‘above commence at the 12th, the 10th or the 11th
asterism reckoned from the star occupied by Mars at the
time of his last emergence from the Sun’s conjunction,
it is known as Asrumukha. The different kinds of tastes
will be vitiated and diseases and drought -will break out
when he reappears after his next conjunction with the
Sun,

aqr T g

gmanrghr aisfy grest wsf 7@y )

Srfgary ot ¥T TEAAFgE T qq 0

aw a¥fy gRegy pafirar g carg )

¥ gEr gAY O T qur I

qEaET SATAA: IO FHUARA GAAR |

aghr: snditdad gte: setad u

¢ TNETGAILNE F=aAs|ay |
gRsareaia: UM et gy T 130

Sloka 3.—~When the retrograde motion alluded to
begins while Mars transits the 13th or the 14th .asterism,
it i8 known'as'sq1® Vyala .and lapses after Mars is:next
eclipsed. People .will :suffer from creatares having sharp
téeth, serpents and other reptiles and wild ammals
There will:however be: general prosperity.
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FAL W AgH arg Ay .G |

fags gax Shwged sarEgsay |

watea TYU U@ Sead 939 |

gronagy Reareagsyirise o

9T qUAL

AAEANFEAAl: AW AB 1Ay RrogdId T -

RRAAMA T8 TAqa Sreww Afed |
TFHI® gEO aud ¥ givgaEER 18!

Sloka 4.~When Mars emerges from his last conjunc-
tion with the Sun and begins his retrograde motjon at the
15th or the 16th asterism reckoned from the one qccupied
by him at the time of his eclipse, it is known as &wuan-
Rudhiranana. During this period, people will suffer from
facial diseases and there will be general panjc. There
will however be prosperity.

aqr 7 W

af} qEws g ygm TeAshy qr

frgd god wwatygSiRaraw |

Siivaw: ariffara wRBa afar gy

AASITR GAKIG JEW AN T 0

AT |/ QA
TEIAVFAIGRAA JIA: AAROE U
ARYTS FITIRTIAIST 1 -IZIAR |
ZEgOEY: giet FUAIE agEIITL L0
Sloka 6.~When the retrograde motion:begins at.the
17th or the 18th star counted from the one occupied by
Mars at his conjunction with the Sun, itis kngwn as
widgee-Asimusala, When Mars begins his direct motion
after this, there will be trouble from bands of .robbers,
drought and risk from weapons.
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aar ¥ Wk

QUIZRSERRN 1 Srigary fafad |

faaagws ara ag#d qREfdan 0

IYIAIH qI=TARE § gL |

srfoat stas goa WAy WEARFAA: 1l

YT | QU

qETASERR a1 TGN qAFIFTAYE WEANT T N

AFIEHIREY TR FTaY Jugad W |
TNQASHRTEIAN SEwradean 1.

Sloka 6.—If Mars should emerge from the Sun in
Purvaphalgumi or Uttaraphalguni, begin his retrograde
motion in Uttarashadha and disappear in Rohini, he will
afflict the three worlds with miseries.

qqr q QN

FEFATGTI T A% WIZHEAS |

IR SANE F@wd a% fEad 0

ATNRAY T T4 FENAAHNETHY |
qRATYSTYRAQRIE JA gFa Lol

Sloka 7.—If the emergence of Mars from the Sun’s
conjunction be in the asterism Sravana and he begins his
retrograde motion in Pushya, kings will suffer. People
belonging to the countries denoted by the asterism through
which Mars reappears will meet with destruction.

For the asterisms denoting countries vide ch. XIV, infra.

aur « QU

YA wadt itm: ged as Wl |

Rafaw gardt AaEg: e

qur ISR RiFaw: sifa:

aw ¥ ARE gaiSfEwew gag |
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-y

AT IR At T A TR aa |
e 91 R sedmEawa: e

Sloka 8. —If Mars should pass through the middle of
the asterism Magha and retrograde from there alone, the
Pandya king will meet with his end, and people will
suffer from drought and war,

frear aat At frgg 3@ #AR gRvgy |
T AN K AR Pren A TR 101

Sloka 9.—If Mars after cutting the asterism Magha

should cut Visakha, there will be famine in the country,

If he should cut the star Rohini, there will be terrible
mortality in the land.

TR ARVt RsTaitmesy |
YA FyAr a1 ffrgeag wRamang 1o
Sloka 10.—When Mars passes torough the southern
side of Rohini, kings will suffer, prices will fall and there
will be little rain. If he appears surrounded by smoke or
flame, people living in the Pariyatra region will be
destroyed.
LERCE LR CREL R LR il
AT FTRTEAGITERC gmaaas 1L
Sloka 11.—If Mars ‘should transit Rohini, Sravana,
Moola, Uttaraphalguni, Uttarashadha, Uttarabhadra or
Jyeshta, he will spoil the thick clouds (Nimbus) that have
been formed, and there will be no rain.

TRIGIN YW AR TTEYRY |

TRRMARTADY T FI @ 1L
Sloka 12 —If Mars should emerge from the Sun’s
conjunction when he is passing ithe asterisms Sravana,
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Magls, Punarviéu, Hasta, Moola, Piirvabhadra, Aswini,
Visakhd and Réhini, he will ptove auspicious (and the
evil effects mentioned before will not happen).

RgsATeq[: Frgamm
qummm.

TR Al ant St G
burroicuiciicee i gIEE]

Sloka 13.—When Mars with a broad and clear form
and deep-red like the Kimsuka and Asoka flowers. with
pure and bright rays, with a brightness like that of red-hot
molten copper should pass in thé northern side of the
asterism he is in, he will bring on prosperity to the kings
and peace and contentment to the subjects.

da1 T W

araIfRkRgadsd aget ariga |

wIniARard g aced Anigsad o

sreFrETEATd g 3T agaga |

ArRganT fRudt Ara: ITAGISE: I

ANGH ATAFSI GRF g WA A

Thus ends the sixth Adhyaya on the ‘ course of Mars ',

g 19!l Mercury-

ATrERerh: FORER Tx aTIg9 |
HOIEIITHIF G AEGIATS 12
Sloka 1.—Mercury never reappears after his con-
junction with the Sun without any unusual phenomenon,
He will caise some sort of trouble through water, fire or
wind, thus threatening people and causing extraordmary
rise or fall in the prices of food grains.
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auwr @ |EEdRanm
339 Ay wfrgar Arqradasta: srfaghy |
qaARaqFewasl EIEAITEl |
aYr | gEaa: _
wa¥ Foy a¢ A qY 7T NShA |
WY 1 Fod AW gI9 qAeAT |
aur 9 $3Iqq@:
AFHITUA A AT | |
wHaaRaR Avgrg At |
A9 ARG RN |
TEM RARE@AT: FOALE FAaHIT RN
Sloka 2.—When Mercury transits through the as-
terism Sravana, Dhanishta, Rohini, Mrigasira and Uttara-
shadha, there will be no rain and diseases will break out.
aur T HJAG: |
Ut JuS @ FraaTITEE |
WINAA JIT glEa ST A AT 0
U AIEAFITNBT g ASaiar |
FEATRGHEIGTIEg: 131
Sloka 3.—When Mercury is passing through any of
the five asterisms commencing from Ardra, people will
suffer on account of clash of arms, hunger, fear, disease,
drought and worries.
qqr | HRAN: |
AR Tq1 @ AR |
e aegWasgra™: fisga s n
TR S qgygeiea WA |
Qe FAR T myarng 18l
Sloka 4.—During Mercury’s transit over the six stars

reckoned from Hasta, cattle will suffer ; oil, ghee, etc.
.4 11
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honey, jaggery and the like will ris2 in price ; but there
will be plenty of food-crops.
ayr I I
TR I IEF AWAMLATA: |
TTAgAT: S grRAGasee: |
AR Elags AEIZIgERi T899 1 |
TR gal [ Mupgai qgagIEq 4l
Sloka 5—If Mercury in his transit should cut through
the stars Uttaraphalguni, Krittika, Uttarabhadrapada and
Bharani, all creatures will be afflicted with diseases caused,
by the seven constituent elements of the body, viz,
muscle, bone, blood, skin, semen, fat and marrow.

AW T AT |
WOREhHAAEEE 9 AW )
[EeqrgiaararT gt aitEifaa:

APIATRISITIZT WAl T F75Ga: |
EIAFATAFIRISTTENITTEE HE 1)

Sloka 6.—When Mercury passes through the stars
Aswini, Satabhishak, Moola and Revati, the trading class
physicians, sailors, substances derived from water such
as pearls and conchs, and horses will suffer destruction.

agr T FI]A: |

tadt aren g@AAAT FTazaT |

g IOEI I ASRAF FAAII 0

Qe BAaRENAIFAL gashEgiay |
FSFHACRUTINATLET AT AT 1ol
Bloka 7.—When Mercury cuts through Purvaphal-
guni, Purvashadha or Purvabhadra, people will suffer
from hunger ; war will break out, and there will be danger
from thieves and diseases.
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qatad 9t dAsar 3§ Far afg awq )
GETEATERA: FATY MOt 97 0
FFAA AT S T T RATI Tt |
q TR qga AT @@ el
Sloka 8.—In Parasara’s Tantra, the following seven
courses (or gaits) have been declared for Mercury as
distinguished by the several asterisms : (1) Prakrita (2)
Vimisra () Sankshipta (4) Theekshna (5) Yogantha
(6) Ghora and (7) Papakhya.
TSI AESTAFAIATNT Iga |
AT e ARE FRAREIIEINZINE 1N
~ ° ¢ . ~
afFg @i gea: gadq: GRgHIEd 9 @ |
gisumal WZ931Ed KTUHRIEGE T N ol
AR g8 3 T A gaR |
qI AU 789 TrW 2T 1L
qrEAT I W gewiEad Q|
Slokas 9-1114 —The course is known as Prakrita
when Mercury passes through any of the asterisms Swati,
Bharani, Rohini and Krittika. It is termed Misra when
he transits any of the stars Mrigasira, Ardra, Magha and
Aslesha. The gait is called Sankshipta when Mercury
travels through Pushya, Punarvasu, Purvaphalguni and
Uttara phalguni. The course is Theekshna when he
moves through Purvabhadra, Uttarabhadra, Jyeshta
Aswini and Revati. Itis Yoganta when Mercury passes
over Moola, Purvashadha or Uttarashadha. If the
transit be through the stars Sravana, Chittra, Dhanishta
and Satabhishak, it is called Ghora. Lastly, it is called

Papakhya when his passage is over the stars Hasta,
Anuradha and Visakha.
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SEAFTWIRAU: & €T ARSI 718 N2
TeaTiigq Fag faae fAaREas =1
9 qATE T IHUTAN AFAEAE 1R
Slokas 12-13,—~The measures in days for the rising
and setting of Mercury in his seven courses are 40, 30,
22,18, 9, 15 and 11 days respectively.
ayr T I
SERMNAAIFANAT TAASEI JI: |
arqus faftaat gAtaaraagiy o
A THAT QI AREAIRG &9 |
wergarg yorat SEt gw 9@ 9 0
qratat qrggtani adwige [ERy |
JIFAFQTR-TYIAE AT aur il
ANHIS g TITE: QTATI™ WIS |
wWFE: @ (4 ARGIAVSIART: |
a9l 9 FW:

ARt AR §r 9 fwte: )
HERMEATE A W Ipgary 9 H
a7 9 qrFAArg QAT G |
AW T GABS (aGAY alwma: o
But the above is not approved by Varahamihira for he has said
as follows in the "#Ig4Eal.
mﬁﬁmafgaﬁﬂﬁrﬂwﬁmmm: ]
aadt sEvWIEt AFARAY: € w=w@ 0
TAYN QAT WAt T AHAT (A7 GG |
fae aify: affrergenirgRaardey: §
SR i afy: ga3g: ®ETALT goq: »
afgon WAYATT AWAIIET FaBI N,
AT T N WA I e )
qrorear g RAwmen gEar WA 9 wikvgas o
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MBATAARFITRAANIZY: Yy |
AR RiEgeag Aaday gL
Sloka 14.—In the Prakrita course of Mercury, the
people will command good health ; there will be suffi-
cient rain, good crops and general happiness. In the
Sankshipta and Misra courses, the effect will be mixed ;
and it will be reverse in the other courses.
aur 9 W |
FHNRIGINY PO qrHar T |
QA G QAN | GATGARSIGT 0
digo S |/ 9T T JUT FOFIHGIU )
qarwas: drad giarRaseon: |

FSTRIH T (e q M @A |
TAIIETE BT TEIT@ 141 |
Sloka 15.—~According to Devala's view, the effects
of udi-direct, @iami—exceedingly retro-grade, -
retrograde and fa®er-decay ed motions of Mercury will
last for (5x6=) 30, (4x6=) 24, (2x6=) 12, and
(1 x6=) 6 days.

wedl T8q1 IqAERTRIg RfTRan |

FJAAALT 9 1 [ watwEEEd 1281

Sloka 16.—Mercury when his motion is =wft or
direct does good to the people, while his over retrograde
motion brings on famine by destroying the wealth
(of the country). When he is retrograde in his motiony
he will bring on war in the land; and when his motiorn
is decayed or weak ; he engenders fear and disease. *

v 9 §T@: |

mf ThagRafsuly € wiaa: |

wedt afy: a1 RAdyar swmi fgawmof o
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sgiamitaray af; e awe )

sRam madar gigavean
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Sloka 17.—1f Mercury be visible in the months of
Pausha, Ashadha, Sravana, Visakha and Magha, he
will cause fear and panic in the land. But if he should
be eclipsed by the Sun during these months, he would
produce good effect.
’ q9r 9 FEmG:

SmrETeAty wranrTE ARty |

d £399 I WA ArESTAY T N

AFISTINY TR WIZEIAY I 9 W a Ul
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Sloka 18.—If Mercury be visible in the months of

Kartika and Aswayuja, there will be risk of war, danger
from thieves, fire, diseases, water and hunger.
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QIR AFASETT OO TFIRY AFITATT A |
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Sloka 19.—When Mercury is eclipsed, towns will
be besieged and when he emerges out from the Sun, the
siege over these towns will be raised. According to
another view, there will occur the retaking possession of
these towns only when Mercury is seen in the west.

aaqr T 950

vArdiIixy aEd i ggs: |

gq: AriRd o Q@i |taEag o
FAFHIaTITT THAN: TEHA q0A1 g2 a1 |
fraqiiteya Ram sa@T 7 gagssiiga: (Rell

Sloka 20.—When Mercury is of golden hue or of
parrot colour or resembles the colour of the Sasyaka

(saphire 1) gem, or if his disc be glossy and big in size,
he will prove beneficial to the people ; if he be otherwise, -
he will prove malefic.

agr 9 qQIUAT |

AASASAITEREIN: TIRT S 1

Thus ends the seventh Adhyaya on the ‘course of Mercury’.

XN 1 <l Jupiter,

YA AIRIGWESE AT aqfrweal |
qEq=F IH=4 I FraHEAT 121
Sloka 1—Note the asterism occupied by Jupiter

when he emerges out from his conjunction with the Sun.
The name of that star has to be given ito the year, and
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the sueceeding years will bear the names of the months
in their regular order.

a91 9 KR A% |

A9(NE 9N €% Y7 g9dq |
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Sloka 2—The years commence from Kartika and

are composed of two asterisms each beginning with

Krittika and follow in regular order. But the 5th, the
11th and the 12th year comprise each three asterisms.

avr | W[

«IEAt ST g@ 9 Rl ggwi
|/ GAHISST: FU AAZEat XU
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ATFOMR | AN |Gy ggEard: |
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Sloka 3. —In the Kartika year, cartmen, those
living by fire and cows suffer. Diseases will crop up and
there will be war. Red and yellow flowers will grow in
large quantities. '
agr 9 Wi |
Flas: APUSE: PTSW@NAWIAT: |
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sqifywd RERA qaAt Srad S ULl
Sloka 4.—In the Margasira year of Jupiter, there
will be drought.  The crops will be affected by wild
animals, rats, locusts and birds. There will be outbreak
of diseases, and kings will have dissensions even with
their friends.
aur ¥ W
qvgsar safqedr it Sgwarag: |
TBAUITE: AFAT gRITTIHITS: |
g.49. 12
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FAFHAAT: QG PN qRETT 90 |
BB qen: dfeFEaTEE 1
8loka 5.—The Pausha year of Jupiter will prove
auspicious to all. Kings will leave their enmity and will
become mutually friendly. There will be a rise* in the
price of corn by 200 or 200 per cent. Preservative work
will increase.
*According to the Commentator, a fall,
aqr 9 W |
AWFASANIE T A AT ATHAEHT: |
FASHAGIIA: GIS: FIEUTA: 1)

fgaEmRagmy Ty qigamy |
FRFITRIFTIIATET REeTad 181!

Sloka 6.—In the Magha year of Jupiter, people will
be interested in the worship of their Manes; and there
will be a general feeling of satisfaction among all the
creatures. (General health will be good and there will
be timely rains. The crops will be plenty and there will
be good sales. Friendship among men will be on the
increase.

ayr 9 Wi

wgHET gy X T80 ARy 9 |
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HAT FeArRH IR AR @I |

SARET AR FISEW T el
Sloka 7.—In the Phalguna year of Jupiter, happiness
will prevail only here and there ; so also will be the case
with regard to rain and the crops. Young women will
suffer ill luck ; thieves will enormously increase and kings
will become cruel and severe.
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Sloka 8.—In the Chaitra year of Jupiter, the rains
will be slight. Food will become costly ; people will be
happy and kings will be kind-hearted. Pulses will thrive.
Handsome persons will suffer.

agr 9 W i
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Sloka 9.—In the Vaisakha year of Jupiter, people
will be intent on doing virtuous deeds, will be devoid of
fear and will be happy along with their kings. People
will be engaged in performing sacrifices and other rites
and there will be abundance of all kinds of crops.

qAql T W |

gaq: 9N e Qg Faea qritan |

SWd g a@arAr gua; qIAata 10
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disTay e 9 & g AT Nl

Sloka 10.—In the Jyeshta year of Jupiter, people
who are prominent by birth (or caste), family, opulence
and trade, kings and men of righteous conduct will come

to grief. So also will the crops except Kangu and those
of the Samee class.
gt is another reading for gaiwma.
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agr | Tk )
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INQA qed sagry wa qEEn 1220
Sloka 11.—In the Ashadha year of Jupiter, there
will be crops here and there and no rain in other places.
The luck and happiness (of people) will only be medium,
Kings will begin to be extremely active.
agqr T W |
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Sloka 12.—In the Sravana year of Jupiter, there
will be general happiness and the produce of lands will be
plentiful. Heretics and base-minded men along with
their followers will suffer,
qur 9w |
AR SR FARBIS 123 |
Qg wadal aify @rasadiy g s 0
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Sloka 13.—In the Bhadrapada year of Jupiter, the
yield of creepers (such as green grams) and the first crop
will reach their fruition. There will be no second crop in
the year. Food grains will be plenty only in some
places. There will be panic or fear in other parts.
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Sloka 14.—In the Aswayuja year of Jupiter, there
will be frequent rain; people will be happy and con-
tented. All living beings will grow strong and food will
be in plenty for all.
ayl | FEIE;: |
vdHEREAsaRaTags: R |
q¥agaieaa: frarg gIBAgarIg:
IZARMIGFTIARA TR, AL |
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Sloka 15.—Jupiter while in his northern course
confers health, happiness and plenty ; this will be reverse
in his southerly course. When he is in the middle, he
will produce mixed effects.

967 wEAEEAg 95 A5T6S: |

FEEl e TaEEE o wauNg 12&1

Sloka 16.—Jupiter is beneficent when he transits
two asterisms in the course of the year. The effect will
be medium when he passes through 24 lunar mansions.

If he should perchance go through more than this, he
would destroy all the crops.

AAFAAAASTN SI0: id WRTA TA |
&R T qERA: Q12T T g IEAAY 1129
TANSTIIR AT geadr R e |
HIesHS G AT <@ g @™ 1241



94 gEeatgamng [Adh. VIII, SI, 19

Slokas 17-18.—If Jupiter has the colour of fire, there
will be risk from fire; if the colour be yellow, diseases
will break out ; if it be dark, a battle will be impending ;
if it be green, there will be danger from thieves;
if it be red, there will be trouble from weapons ; if it be
smoky, thicre will be drought, 1f Jupiter be visible in the
day, there will be regicide. If his disc appear big and
clear at night and he be posited in an auspicious lunar
mansion, the whole world will be happy.

In Sloka 18, F4I* is another reading for g

aqr I qUITC

FI™AT EERCRECUECE SUCCHY

USAT q1 (WAT aF & F70 at Faga@

ARDSAST T TN AFATRIEE
qiY gRIGETd ¥ @A 4 TA @ w7 |
&% FOANRIsFaRsT et a9 gegd

g qIRSFASY 2T q@@ Tig I3 1240

Sioka 19.—The asterisms Krittika and Rohini consti-
tute the body of the @aR gEY-Samvatsarapurusha ; the
two Ashadhas (Purva and Uttara) form the navel;
Aslesha, the heart ; and Magha, the flower. When these
lunar mansions are devoid of malefics, the effect will be
auspicious, If the body be afflicted by malefics through
conjunction or aspect, there would be danger from fire
and wind. If the navel be afflicted, there will be risk
from famine. If the flower be afflicted roots and fruits

would be destroyed. When the heart is afflicted, there

will be the inevitable destruction of crops.
aul | F1IAQ:

FEr ATt AN Q@Y AT |
wNITFad arft Qg gEGH asr
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FAgEa 3¢ gragmrasarEar |

g&ET g wanpat 3 gIwsHAd: |

T3 g™ WrEEn: e adnaar |
LG q'q(iﬁn AR-TRIBIZANT Eiﬁuﬁiﬁﬁt |
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TS I ABIHIG a9 AeAiasy |
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Slokas 20-21.—Find out the number of years that
have elapsed since the commencement of the Salivahana
era. Multiply this by 44. Add 8589 to the product and
divide the result by 3750. To the quotient thus obtained,
add the Saka years. Divide this by 60 and the remain-
der thereof by 5. The quotient represents the five.year-
periods ruled by Vishnu and others, and the remainder
denotes the number of years that have elapsed in the

particular lustrum.

CHFART AIRAY TET TIERTE BT |
T AT A ARSI IR

Sloka 22,~—Place the years of Jupiter obtained in the
previous Sloka separately in two places, Multiply the
first by 9 and divide the other by 12, Add the above
product (in the first case) and the quotient (in the second
case). Divide the resuit by 4. The quotient will reveal
the particular asterism reckoned from Dhanishta. The
remainder will denote the Padas (31g) in the next star

that have been traversed by Jupiter. :

In a Mahayuga (the period comprising the four Yugas),
the number of solar years is 4320000=3750 % 1152 * 4370640
That of Jupiter for the same period is as per Surya

4370688*=3794x 1152 Siddhanta.
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So that for every 3750 solar years we have 3794 years of Jupiter.

Therefore 1 solar year=1 +3%O years of Jupiter.

To find out the number of Jupiter years that had elapsed (in
Kaliyuga) at the time of the commencement of the Salivahana era,
we have to proceed thus:

The number of solar years that have passed from the beginning

of Kaliyuga till the commencement of the Saka erais 3179, This

3794 1126

ted int i = 216 o7,
converted into Jupiter years will be 3750 X 3179 or 3216 3750

Now it is known that Kaliyﬁga commenced in the year Vijaya
(the 27th year from Prabhava, which is the first year in a cycle of
60 years of Jupiter).

1126 1126

Therefore, 3216 3750 + 26 or 3242 3750 beinr divided by 60,

the remainder will give the particular year of Jupiter (in his cycle of
60 years) from Prabhava at the time of commencement of the Saka
. . . 1126 L n
era, and this remainder is 2 3750 which is the 3rd year or the year
Sukla of the cycle.
Coming down to the period subsequent to the commencement of
the Saka era, say the present time (47919 aF-Vartamana Saka

1868 April 1945), the number of Jupiter years that have elapsed
44 x 1867 1126

will be 1867 + 3750 + 2 3750 from the beginning of Prabhava
3398 , 1126 A
or 1867 + 21 3750 + 2 3750 °F 1891 3750 which indicates that it

is the 32nd year of the cycle or Vilambi. But actually, it is

Hemalamba. The reason is that the figures for Jupiter's years as

given by Aryabhatta or as per Surya-siddhanta are a bit more than

that of Varahamihira. His figure 8589 appearing in Sloka 20 is

different from 8626 that we got above. Calculating backwards

from 853Y, we find the number of siderial revolutions of Jupiter
according to Varahamihira to be 364190000. This is probably the.
correct figure.

Sloka 22 gives a clue to find out the particular lunar mansion
in which Jupiter may happen to be at any given time.
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Taking the current Saka year 1868, we have the Saka years that
have elapsed as 1867. The number of Jupiter years that have elapsed
as calculated in the penultimate paragraph’of page 96 will be

1891 3%75% This when divided by 60 gives a quotient 31.

As per Sloka 22, wehave to multiply the above quotient 31 by
9; then we get 279; and by dividing the same quotient by 12

we get 2772 Adding these two figures we get 281%. Dividing

this result by 4 we get 70 and odd, thus indicating the asterism
traversed by Jupiter, as the 17th. This when reckoned from
Dhanishta is Uttaraphalguni.

ey gvedt Fefrgaraeadi aeagIgies |
FAgiEn AgaamasAsEanaaa: TRen 1R

Sloka 23.—The lords of the 12 Yugas or five-year
periods in the Jupiter's cycle are respectively (1) Vishnu
(2) Brihaspati (3) Indra (4) Agni (5) Twashta (one
of the creators) (6) Ahirbudhnya (7) the Manes
(8) Viswedeva (9) the Moon (10) Indragni (11) the
two Aswins and (12) Bhaga.

aqr ¥ gAIGHEAGE
RN A gRARGe=arqs U407 |
HQRAAA:ZAATET @IAAAN WELRsH T I

faeadisi: qRacads® IR Mavganrst |
TR IGTEC WNREAT SIS [1RL|

Sloka 24.—The names of the five years with their
lords of each lustrum are (1) Samvatsara and Agni
(2) Parivatsara and the Sun (8) Idavatsara and the
Moon (4) Anuvatsara and Prajapati and (5) Idvatsara
and Rudra.

g5 13
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gy g 9g@ Zald syaaiar wyar gard |
qgIE gAR 9T AAGH TAAUSZYHY NIRUI
Sloka 25.—In the first year, the rains will be even,
while in the second, there will be good rain in the initial
portion of the season. In the third year, it will be plenti-
ful, while in the fourth, there will be rain only in the
Iatter half. In the fifth year, the rain will be scanty.

TR eI neTd9i Aoz ataszIany |
FEA AN T AR TR Teear=aqaity frsaml
Sloka 26.—Of the 12 Yugas comprising the Jovial
cycle, the four, viz., Vishnu, Indra, Brihispati and Agni
are the best. The middle four are only medium. The
last four are to be understood as the worst.
aur 9 |AAERAraE
[N JAFATE AT FeA qCTA 20 |
Searisaite « draans QAT 0
E qiWgimamas g T30 ARIET gET: |
EIE{IN: WA | A0 A94Y JaRaQgEg: IRl
Sloka 27.—When Jupiter enters the first quarter of
Dhanishta synchronous with his emczrgence from the
conjunction of the Sun in the month of Magha, Prabhava,

the first year of his cycle begins and it will be beneficial
to all beings.

HEEIN: AR awdfian gsapan T |
FaRASRAT T9Y qIN A QEART FA@a 1<l
Sloka 28.—In this year, viz., Prabhava, there will

be drought in some parts; there will be outbreak of
storms and fires, the six-fold troubles (vide p. 61. supra),
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and phlegmatic diseases. In spite of these, the people
will not feel miserable.

JEA fraa: ake: gFFAT W@ T4 |
AN A o~ ~ A |
FHIRAR ALRUDN FROF AW RIEIITH_ N’
fsrFmEEInRaat WaigRgraFaTay |
ATIAIH FSTITGHI G I JUQ T JIqEg WRell
Slokas 29-30.—Thereafter, Vibhava, the second year
begins. Then follow Sukla, Pramoda and Prajapati.
The benefic effects will go on increasing in these
years. During this period, Kshatriya kings will rale over
the earth abounding in paddy, sugar-cane, barley and
other grains,) when the people will be free from fear and

hatred, and where the pzople will be all-cheerful and free
from the malefic effects of the Kali age.

AENSTFQ: AGEAETRT JI1 IR 3O ZaTq |
Cr e o ~ NN
JINOT 9T TUEHHW H\9qH AW G4 94 3 13
sy WREal 391 MUIgAaq S |
— NN [ o
ASLGASTASY qAq1 IS (heeTT A0 TR 13U
Slokas 31-32.—In the second Yuga which is com-
sed of Angiras, Srimukha, Bhava, Yuva and Dhatu,
the first three prove auspicious, the remaining two being
middling. The lord of rain will pour down abundant
rain in the first three years and the people will be free

from affliction and fear. In the last two years, the rains

will be equally distributed, but there will be the outbreak -
of diseases and war.

IR I EaRaed Iy Rafd TEAg: |
TN [waaeagragy 9 Rraig eardnmg 1330
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A fgafd T gA g W FAOGRA Fo@ q9E |
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Slokas 33-34.—In the third lustrum presided over by
Indra, the years are Easwara, Bahudhanya, Pramatthin,
Vikrama and Vrisha caused the transit of Jupiter. The
first two years will be auspicious and will bestow the
fruits of the golden age on the people. The third will be
wholly inauspicious and the last two will give plenty of
food-grains and risk from diseases.

Mg 9gue g T ANTAS FAqe 999 |

wey {319 g guIgssd (g FegERl A a9 134l

AR 39 RAE q@IgglRd < iy |

Y STIPAT WA AFAIAIFATIFY 1381

Slokas 35-36.—In the fourth lustrum, the first

year, viz., Chitrabhanu is declared to be the best, the
second, named Subhanu is medium in result ; it brings
on sickness without mortality. The next year known as
Tharana gives copious rain. The year Parthiva is dec-
lared to yield luxuriant crops.) The fifth year, namely
Vyaya, will prove auspicious. Love reigns supreme and

festivities will be the order of the day.

The commentator Bhattotpala adopts the reading 99 °7 instead
of @ @= in Sloka 35, and interprets =9 to be the name of the third
year instead of Tharana. In the next sloka, he adopts Tharana as
the fourth omitting Parthiva. Accordingly he adopts the reading
'g?{ﬁn%ﬂll'ifdm This is not convincing as it is against our tradition.

Y I qITALT 6 GITEUSI: |G FIAA |
qEIRaet Aga: @ 9@ BEAGST 93T 9 13l

Sloka 37.—1n the fifth lustrum presided over by @er-
Thwashta, Sarvajit is the first year. The next is
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Sarvadhari, followed by Virodhin, Vikrita and Khara.
Of the above, the second year is good and the rest bring
about dread.
~ - e Q .
3:3.'3\!521 {91 SIQAT WAYBE {TF @ |
FFAAT T AMIRT AHG: AFERSISTASTG 1<
Sloka 38.—-The sixth lustrum consists of the years
Nandana, Vijaya, Jaya, Manmatha and Durmukha, The
first three are propitious ; Manmatha is middling. The
last will prove the worst of the lot.
Taer Y Ggd g |ifseh q@ fRR T 1
C arn - - -
FAUT 39 T TG0 TqU JoIAT 7978 LI’
ST AT IR q 0
qe§ 9@ 7 IEAGS TSI Za |
WES%‘T% HE{H%W El@ﬂnmﬂﬁ’lﬁ
AT IT I T JOAA RAT: 1ol
Slokas 39-40.—The seventh lustrum is composed of
the years Hemalamba, Vilambi, Vikari, Sarvari and
Plava due to the transit of Jupiter. The first year will have
stormy rain accompanied by the six-fold afflictions (vide
Adhyaya V-52, supra). In the next year, the crops and
rains will be scanty. The third year will prove very

disastrous through floods, and the fourth will usher in

famine. The last year Plava will prove auspicious with
copious rain.

I g FFREAIT: FTAASq: JUFTEAD |

Bt qAE: WA FAT AAEGAR a1l
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Wl R (g RAshn FEmalEaRmd 1 (18]l
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Slokas 41-42.—In the 8th lustrum ruled by Viswe-
deva the years are Sobhakrit (also Sokahrit), Subhakrit»
Krodhi, Viswavasu and Parabhava. The first two bring
joy and contentment to people. The third will prove
very malefic. The last two will be middling. Bat in the
fifth year Parabhava, there will be fire, affliction caused
by war and diseases ; and the Brahmins and kine will
suffer.

&HEF is another reading for WWFT.

AT IR AT TASST: WRESRISFY: AT 072 |
AN YEFIRAIRT: FIAZT FISHAFTI=TT 11931
FI: FIF IgW: TN ATIOSET FoHTIS |

q: g1 QIPRAAEZHT 93 a7 I qEaeqg Uzl

Slokas 43-44.—In the ninth lustrum, the respective
years are Plavanga, Keelaka, Saumnya, Sadharana and
Rodhakrit.  Of these, Keelaka and Saumya are good,
while Plavanga will prove troublesome in mainy ways
to the people. In the year Sadharan:, there will not
be much rain and there will be the six-fold afflictions. In
the fifth year, the rain will be unequally distributed, but
crops will flourish.

TFIART T A AN ANTiESTY |
FAMAAEHT: T T FRXFAAAIAISTE T gl
QR FerggAIEl JIE PaRaT: |
qTYEY T JNRASY T THFLSIT 178 (19§
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Slokas 45-47—In the tenth Yuga presided over
by Indragni, the first year is known as Paridhavi; then fol-
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low the four years Pramadi, Ananda, Rakshasa and Anala.”
In the year Paridhavi, the middle country will suffer, and
a king will die. There will be dearth of water and
trouble from fire. In the year, Pramadi, people will be
lazy ; there will be war, and red flowers and red seeds will
be destroyed. The next year Ananda will bring joy to
all. The two years Rakshasa and Anala will produce
a general decay ; the former will be marked by the growth
of summer cropsyand the latter by the outbreak of fires
and epidemics.

JATA [R5 T4RF9 is another reading (in Sloka 45), In Sloka
47, {3%%: is another reading for et

a\ A~ ¢ ~
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Slokas 48-49.—The eleventh Yuga is composed of
the years Pingala, Kalayukta, Siddhartha, Raudra and
Durmati. In the first year, there will be excessive rain.
Robbers will increase. People will suffer from Asthma,
cough, followed by the shaking of the jaws. The year
Kalayukta has got many defects and evils, while the year
Siddhartha contains many good qualities. In the year

Raudra, there will be much suffering and loss. The year
Durmati will have medium rain.

AT G FFRRASTAE a9 TE qEd0 RAQ |
SRIRAST AT T ALAQWT FA1 T T ol
THEReE RUT AT e wd &igwd wgiA |
FY TEAIH 9g7 VIR Fratged A Iugl
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Slokas 50-51.—In the twelfth Yuga, the first year is
named Dundubhi and will be marked by the growth of
plenty of food grains.) (Then follows Udgari or Rudhirod-
gari,)wherein kings will suffer and(the rains also will be
uneven and irregular, ) The third year is Raktaksha in
which there will be general danger caused by tusked
animals and diseases. 1n the fourth year Krodha, people
will become subjected to anger and kingdoms will be
devastated through wars,

In Sloka 50, 91§ is another reading for ag_n“t.
]

FAMA JNREFIAT TGIATE
A ¥4 AEIuF FHISTLEH |
S99aRt gt gw@gat ag
RHYQURAS A58 I AR 14|

Sloka 52.—Kshaya is the name given to the last
year of the 12th or last Yuga of Jupiter. It will cause
decay in many ways to the people, engender a sort of
fear among the Brahmin class. The agriculturists will
prosper. The Vaisyas and the Sudras will gain ; so also
the robbers. Thus have been declared here briefly all
the effects arising from the 60 yvears.

a1 T gATAEigaang |
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Sloka 53— Jupiter, with rays unbedimmed, dense
and spread over all round with a form broad and white as
Kumuda and Kunda flowers and clear as crystal and not
overpowered by any other planet and on the march in the
right direction will prove beneficial to the whole mankind.

Thus ends the 8th Adhyaya on the “ course of Jupiter ™.

THRA IR Venus.

)
ARSI AT E L AZEAIET: |
AL FENSIA FABIT: Figar 120

Sloka 1.—1t has been stated (by Devala and others)
that there are nine roads vie., (1) a7 Naga (2) wa-Gaja
(3) Tuaa-Airavata (4) I¥9-Vrishabha (5) 7ir-Go (6) sexa-
Jaradgava (7) ®#-Mriga (8) &=i-Aja and (9) gga-Dahana
formed respectively by the nine triads of stars reckoned
from Aswini and ascribed to Venus.
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Sloka 2.-But according to our view, the Naga road is
the course of Venus over the three asterisms Swati, Bharani
and Krittika and those of the Gaja, Airavata & Vrishabha
are composed of the succeeding three triads, viz. (1)
Rohini, Mrigasira and Ardra (2) Punarvasu, Pushya and
Aslesha and (3) Magha, Purvaphalguni and Uttaraphal-
guni. The four stars composing the Go.Veethee are
Aswini, Revati, Purvabhadra and Uttarabhadra.

FRES A B gwEAn 8 T HEy |
FREATARNARANET EAT 13N

Sloka 3.—The road s ga.-Jaradgavec consists of the
three asterisms Sravana, Dhinishta and Satabhisha.
That named ar-Mriga sways over Anuradha, Jyestha
and Moola. The three asterisms Hasta, Visakha and
Chittra constitute the wadigi-Ajaveethee. The zgadiu-
Dahana Veethee consists of the two stars Purvashadha
and Uttarashadha.

REaEE ST |
AT AHETZ TGO RIAFRI B |

Sloka 4.—Of the above nine courses, the first three,
viz.A@-Naga, @%-Gaja and  @uad-Airavatha  are
northern, the next ithree are central and the last ones,
southern. In each trio, there is « further sub-division
into (1) northern (2) central and (3) southern.
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Sloka 5.—1It has been declared by other sages that

just as there are the three courses in the starry firmament,
even so, the asterisms have their positions defined as
northern, central and southern according to their situation
in respect of the ecliptic. Similarly, if Venus transits
north of a star, he is said to be in his northerly course,

etc,

aq T FIAW
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Sloka 6.—There are others (like Garga) who say
that the nine asterisms {rom Bharani onwards constitute
the northern course, while the central one is formed by
the nine asterisms beginning from Purvaphalguni and
the southern one is composed of the nine stars counted
from Purvashadha.

aqr = W\
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Sloka 7.—The science of astrology cum astronomy
was founded on the intuition of great saints. Should there
be any difference in their views, it would not be proper
on our part to suggest the correct course. Ilence [ can
only quote various opinions.

Iuaiag I giugiaaggarsagsd @
AIG FEARIT: FEFRA! RO <l
Sloka 8.—Venus, setting or rising in the northern
routes will produce abundant food-grains and prosperity
to people. When he is in the central routes, he will
produce middling effects ; while in the southern ones, the
effects will be untoward.
91 9 Wi\
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Sloka 9.—The course of Venus in the three routes
amt, @@ and ¥uad will produce effects par ezcellence,
excellent and slightly good. Similarly the effects have
to be pronounced to be even, middling and slightly bad,
when Venus traverses the next three routes. In the last

three routes, he will produce effects which will prove
undesirable, disastrous and totally,destructive respectively.

wolid queeagaash graseTE |
TFTFARITNEFRIFIAT AIFATY (1201
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WX ALAARTTRRIETTTY 18 Q!
Slokas 10-11.—The four asterisms commencing
from Bharani constitute the first Mandala or cycle of
Venus and produce plenty of food. But, there will be

fright in the countries Vanga, Anga, Mahisha, Valheeka
and Kalinga.

If after the rising of Venus in this #ve®-Mandala
another planet should pass over him, the latter will destroy

the kings of the tribes Bhadraswa, Surasena, Yaudheya
and Kotivarsha,

NIIRAAE M IaEasI= |
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Sloka 12-13. The four stars beginning from Ardra
form the second ®9s® or cycle and Venus, while in this,
will bestow plenty of water and food-crops. But he will
be unfavourable to the Brahmin class, especially so to
those that commit cruel deeds. If Venus is overpowered
in this wsgs-Mandala by another planet, he will cause
distress to the Mlechchas, foresters eaters of dog’s flesh
and cowherds, the people of Gonarda, low-class people,
Sudras and the people of Videha.

A9 AR IETYRa: FUINTFTZR: |
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Slokas 14-15.—When Venus after rising is passing
through the 3rd @we® formed by the five stars com-
mencing from Magha, he will destroy crops, cause

daner from famine and robbers, revolutionise the social
levels and create commingling of the social strita.

If Venus is assailed by another planet in this cycle,
he destroys shepherds, Siabaras, Sudras, Pundras, savages
of the western countries, the Sulikas, foresters, the
Dravidas and people living on the coasts.

. ~ ) ¢
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Slokas 16-17.—The three stars commencing from
Swati form the fourth Mandala which removes fear from
people’s minds, promotes the happiness of Brahmins and
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Kshatriyas, and the growth of crops, but creates mis-
understanding among friends. If Venus bc overpowered
(by another planet) in this Mandala, death overtakes the
Kirata-chieftain, and the Iksh'vakus will be crushed. So
also will be the cave-men, people of Avanti, Pulindas,
Tanganas and Surasenas.

SA9E T4 MAERGNE Fq79 |
FIAARTGIT FIEAATAE 1N
CEINE QAEL R EIERRCIR AL §
AR PgRETeHt FaiEra 39 1Ll

Slokas 18-19.—The five asterisms beginning with
Jyeshta constitute the fifth #ve®. Herein, the people
will suffer from hunger, robbers and diseases. Similarly
the people of Kashmira, Asmaka, Matsya, Avanti and
those living on the banks of the Charudevi will be in
distress. 1f Venus be overpowered here, he destroys
the Dravidas, Abheeras, Ambashtas, Trizarthas and
Saurashtras, people of Sindhu and the Sauveerakas. The
king of Kasi will meet with his end.

T8 oAy PuHTYUES giagiay |
YRITVFHFTAATIET FIAATY Ro|
ATETP R UARITAT: ATTT |
VD o~
AEAT: ARAATITTRTACOTG: U
Slokas 20-21.—The sixth Mandala which is auspi-
cious is composed of six asterisms beginning with
Dhanishta. The period will be marked by an increase
of prosperity, cattle-wealth and food-grains ; but in some

Places there will be fear. If Venus be assailed here, he
will cause distress to the Sulikas, people of Gandhara and
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Avanti ; people of Videha will be destroyed ; cave men,
Yavanas, Sakas and servants will thrive. '

AEAT @A SAgE Iy queE AT |
° o ~
fsa qyat AR INH/ESOA NRR
Sloka 22.—Venus in passing through the fourth and
the fifth Mandalas in the west will confer benefits on the
people. Similar will be the result when he transits the
third division in the east. The effects of his transits m
the other Mandalas will be as already stated.
ayr 9 qQUATC |
AT AFTEOT AL AT JZAIEN= AN QUATSHIA |
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QUA: Pt HUSBY FeeaFA@s Y |
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Sloka 23.—If Venus be visible before Sunset, he
will chus~ fear ; if seen throughout the day, there will be
hunger and discase. At midday if he is seen conjoined
with the Moon, there will be discord between the king’s
troops and the citizens.
aqr T QA
g A9 A PAT £3IsT AFIAT: |
q31 WEEGMIIAT greFsa Ao = 0
firrg THIsASY TSIEAFATITETN: |
~ ~An_ C ~
AARIFAN a1 ARFAIR 9 1R2U
Sloka 24.—If Venus passes through the middle of
Krittika, the earth consistiny of elevations and depres-
sions becomes levelied up by the rivers through waters
overflowing the banks
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AN THEE (WA $AT TF G410 |
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Sloka 25.— When the cart of Rohini is broken
through by Venus, the earth will be strewn with hair and
pieces of bones and assume the form of one who per-
forms the smi@aa-Kapalavrata to atone for the murder of
a Brahmin.

Here the author has indulged in a bit of poetic fancy. The

idea is that many will be killed in battle, etc.
For &T®aq Vide agesia XI1-72

The wain of Rohini is cleft, 7.e., undergoes occultation
by a planet, when the latter, standing in the 17th degree of
Taurus has a southern latitude (i9%u) of a little more than two

degrees.
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Sloka 26,—When Venus comes to Mrigasiras, he
will destroy juices and crops. When he goes to Ardra,
he causcs ruin to the Kosala and Kalinga countries and
brings on excessive rain.

ARG GAIGEY RaQ qgraa: |
g5y go1 s FarwmAagy 19l

Sloka 27.—- When Venus is in Punarvasu, the
Asmakas and the Vaidarbhas will be put to much suf-
.8 15
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fering, When he is in Pushya, thers will be copious rain
and the Vidyadharas will be crushed in battic.

AIFNG YAFHZRA ST gxe |
g i AEMERITEERTEH: 1R

Sloka 28.—When he is in Aslesha, the people will
undergo immense suffering caused by snake-poison.
When he is piercing Magha, he will ciuse trouble to the
chief of Mahouts. Thcre will be copious rain.

“To the chief Msnister " if the reading #wi#& be adopted.

Utpala gives in a quotation the definition of the cleaving,
alias occultation, of the junction star of Magha by a planet:

NSO MOAPHTERA_ |

srEAr IR FACLANTISFFET

THEIAWT TRAPABT WATE TATFEA: 0

The definition of the occultation of the star in question
according to the scientific astronomers, is as fcllows : A planet
occults the junction star of Magha (Regulus) when its own
rectified latitude, being in .the same direction {north), is more
than half the latitude, and less than one and a half the Iatitude
of the star '’ From this we may deduce that the author of the
stanza, whoever he may have been (probably Brahmagupta), had
a still more accurate knowledge of the real latitude of Regulus
than the Surya Siddhanta has, in which the latisude is st:ted to
be O. Another stanza defines the latitude of tie Mo n when
causing the occultation of certain stars:

[3Ys*a |37 gataant (qar. G599 |

gREIAART ged Qysor rEORIATRE: 0 Kern.

AR g AsIaFAS AR |
¢ ~
AR FETFINA@H: oI 1]

Sloka 23 —When Vepas is in  Purvaphalguni, the
Sabaras and the Puliadas will meet with destruction ;
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there will be copious rain. When he is in Uttaraphalguni,
the Kurus, people of Jangala and the Panchalas will be
destroyed ; but there will be rain.

2 ~ ha SR, =

IR gW QLT JEW T A9

FIFIUSTUIST ATEA QAT TR NRell

Sloka 30.—When Venus is in Hasta, the Kauravas

and artists will suffer. There will be drought,

Diggers of wells and birds will suffer when Venus is in
Chittra; but there will be good rain.

|IA1 PAIEATAIARRI TgIEa: |
TS gTEANra 1 wd @ 13
Slaka 31. When Venus 'is in Swati, there will be
copious rain. Messengers, traders and sailors will suffer.
If Venus be in Visakha, there will be dread among the
traders.
W gatRe sigat qIgeansa: |
N A ~ o - ~ N ~
iRt 4 Bl JassamEi: 1R
Sloka 3%-+When Venus is in Anuradha, there will
be dissensions among Kshatriyas. When he is in Jyeshta,
there will be trouble to the Kshatriya chiefs. When
Venus is in Moola, druggists' and physicians will be
worried. In mone of these three, there will be rain.

AT FISTOTET @Y Sqr99E AN |

HIW JAMSANY: gr@ed qfgg 1330

Sloka 33.—When Venus is in Purvashadha, people
will be troubled by aquatic animals and products (aquatic
animals will suffer, accordii_ag to some). When he isin
Uttarashadha, there will bé a crop of diseases. When he
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is in Sravana, there will be ear-disease, and when he is
in Dhanishta, there will be danger to heretics.

TR AW FaAAAT Tize )
RGN AR N fHa: afesqg 1380
Sloka 34.—When Venus is in Satabhishak, distillers
of toddy or ;arrack will be distressed. When he isin

Purvabhadra, gamblers will come to grief. The Kurus
and Panchalas also will suffer, But there will be rain.
RIS wFg@aEanda; 9 Wan |
AA=af gANAET A9 d RUTTITING (1314

Sloka 35.—In Uttarabhadra, Venus causes damage
to fruits and roots ; in Revati, to travellers and marchers;
in Aswini, to horse-keepers ; and in Bharani, to Kiratas
and Yavanas.
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Sloka 36.—When Venus b:comzs visible or sets on
the 14th, 15th or the 8th day of the dark fortnight, the
earth will appear as if it were mide of water, i.e., there
will be abundant rain.
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Sloka 37—If Venus and Jupiter be in exaet opposis
tion, and in the East and West (1st and 7th), the people

will bz oppresszd with sickness, fear and grief and will not
receive even a drop of water from heaven.
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Slokas 38-39—When Jupiter, Mercury, Mars and
Saturn are in advance of Venus, there will be wars among
men, elephants (or serpents), demi-gods ; and winds will
destroy the tops of mountains, trees, etc. Friends will
not continue as such ; Brahmins will neglect their religious
duties. There will not be a drop of rain from above ;
and thunderbolt will destroy the peaks of mountains.
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Sloka 40.—When Saturn is in advance of Venus,
barbarians, cats, clephants, donkeys, she-buffaloes, black-
grains, boars, Pulindas, Sudras and people living in
southern countries will be destroyed by diseases arising
from the vitiation of wind, and by ophthalmic diseases.

frzfa gw: faRisaa: 99 SMITEAITRATRE |
Ui sTwadaaed FEsutgEaa 1 gieag 18Rl

Sloks 41.—When Mars is in advance of Venus,
people will saffer destruction through fire, war, famine,
drought and robbers. Both the moveable and immove-
able objects will be completely annihilated; so will ve
the people in the northern countries The quarters will
be afflicted with fire, lightning and dust.

greqal gfeq QUi [ (3§ qaE Eaaueand |
®F T a1 WEGATI @ G0 G AT TR |
Sloka 42.—When Jupiter is in advance of Venus, all
white objects, the abodes of Brahmins, cows and Gods,
and the ewtern direction will suffer ruin, Clouds will
shower hail-stones. Discases of the throat will prevail;
but the autumnal crop will be abundant.
a - -~ ~ b
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" QA o ~ o
AT Q0 qg Eﬂﬁﬂ'ﬁ{qﬁﬂ qiane qgiEag el
Sloka 43.—~~When Venus is behind Mercury at rising
or setting, there will be rain. Diseases will crop up es.
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pecially those arising from the vitiation of bile, and
jaundice. The summer crops will flourish. Ascetics,
fire-worshippers, physicians, actors, wrestlers, etc., horses,
merchants, cows, vehicles, kings, all yellowish objects
and the western direction will be ruined.
frfgaTaaad gahey &
~ AN |V S
FARARANT S9! TAL |
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Sloka 44.—When Venus is of the colour of fire,
there is danger from fire; if red, there will be war ;
if golden, diseases will break out ; if green or tawny,
asthma and ‘cough will prevail ; and if ashy, coarse or
dark in appearance, not a drop of water will fall from
heaven.
PP AT RICTURFTARTRFON FZaT:2 |
FAEIFN FAFTA FIZTEIRS (g7 IRyl
Sloka 45.—When Venus is of the colour of curd,
lotus (Kumuda), or the Moon, with rays bright and far-
expanding, with an orb full and large, with a good gait
1. €., not retrograde, and going north of the star, not
accompanied by portents, and victorious in planetary war,
he bestows the semblance of the golden age.
I V-FUFANT: FATH) QW4T FALW |
WAl [HGANTR qAAABE ST U-Fid
I gw: areat R 9w 98 ok Agq
T 9 YR TR 0 A qF A147 IA U
#ATF MASTAO: FTBT YW T AT Yo
I T AT q00 9 A AqT IF N
Thus ends the 9th Adhyaya on “ the course of Venus.”
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JAFTAC 112! Saturn.
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Slokas 1-2.—When Saturn being of glossy orb stays
in Sravana, Swati, Hasta, Ardra, Bharani and Purva-
phalguni, he makes the earth filled with plenty of water.
When he stays in  Aslesha, Satabhishak and Jyeshta, he
bestows happiness on mankind. But thcre will not be
plentiful rain. When he stays in Moola, he brings about
famine, war and drought. Now, [ shali treat of the
effects of Saturn in each lunar nansion separately.
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Sloka 3.—When Saturn passes through Aswini, "

e stroys horses, grooms, poets, physicians and ministers ;

while in Bharani, he ;destroys dancers, songsters, musi-
cians, base and deceitful men.
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Sloka 4—When Saturn moves in Kirittika, people
living by fire (such as smiths) and commandants suffer,
while in Rohini, the p‘eople of Kosala, Madra, Kasi,
Panchala and cartmen will suffer distress.

FUARA TENARTTAAATAHCTZINL |
VN TR TSRITRATA K1)

Sloka 5.—When Saturn is in Mrigasira, the Vatsas,
the persons performing and those officiating as priests in
sacrifices, the nobility, and the men of central countries
will be troubled, while, in Ardra, the Paratas, the Rama-
thas, oil-mongers, washermen and robbers will suffer.

AR NFTEAIAGUYFGRET: |
Os QIR FIIRamEaTgaae IS
Sloka 6.—When Saturn is in Punarvasu, people of
the Punjab, the western tracts, Surashtra, Sindhu and

Suveera will suffer ; while in Pushya, bell-ringers pro-
claimers, Yavanas, traders, gamblers and flowers wil

come to grief.
AN TSCTATL 5Y TOHENAEE |
FIFFAR@ITAT RIGETRNA T 10l

Sloka 7.—When Saturn is in Aslesha, aquatic
animals or products and serpents will have trouble. In
Magha, Saturn causes trouble to the Bahleekas, Chinese,
Kandaharis, Sulikas, Paratas, Vaisyas, godowns and

traders.
aar =9 1)
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AT EAFAM: qoagiw-IRETAH |
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Sloka 8.—When Saturn is in Purvaphalguni, juice-
vendors, courtezans, virgins and the Maharashtras will
have trouble. In Uttaraphalguni, Saturn afflicts kings,
Bggery, salt, mendicants, water and the people of

Taxila.
LS EEE R T e (R EL AT
T RASH ASFA Ty 131
Sloka 9.—When Satarn is in Hasta, barbers, potters,
sil-mongers, etc., thieves, physicians, tailors, elephant-
catchers, harlots, people of Kosala, and makers of
garlands will come to grief.
REICREHEEREIEERIEER L Ed
QA
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Sloka 10.— When Saturn is in Chittra, young
women, writers, painters and coloured pots will suffer.
Saturn in Swati will afflict the Magadhas, (or the royal
panegyrists), spies, couriers, charioteers, sailors and
dancers and the like.
“ o .
EEEATEY G ARGATTEH o1 |
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Sloka 11.—When Saturn is in Visakha, the Trigartas,
Chincse, people of Kuluta, saffron, lac, crops, madder
and. safflower come to decay.
W FRIITRUAARIHW qHEATFIU |
YA Afed 7 qildzw fdga Moy 1Rl

Sloka 12.—When Saturn is in Anuradha, the Kulu-
tas, Thanganas, the mountain tribes called Khasas,
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Kashmerians, ministers, potters, etc. and bell-ringers coms
to grief. There will also be discord among friends.

SBIE JIYURAFIAFILANTI A |
g3 g BARASIIGIEEHIaaEn: 130

Sloir 13.—When Saturn is in Jyeshta, kings,
priests, protcees of kings, heroes, associations, families
and guilds come to grief; so do the people of Kasi,
Kosala and Panchala, fruits, herbs and warriors, wheu
Saturn is in Moola.

AASFTFRASOINARN ATIYoSREGI |
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Sloka 14.—When Saturn is in Purvashadha, the
people of Anga, Vanga, Kosala, Girivraja, Magadha,
Pundra, Mithila and those living in the city of Tamra-
lipta come to grief.

RAPASHITR TIAERT 33719 |
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Sloka 15.—When Saturn is in Uttarashadha, the
people of Dasarna, the Yavanas, Ujjain, the Sabaras,

men living in the Pariyatra region and the Kuntibhojis
will suffer.

AT UFHFA AIETATRIURIRIF |
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Sloka 16.—When Saturn is in Sravana, king's offi-
cers, leading Brahmins, physicians, priests and peop.e of
Kalinga will suffer. In Dhanishta, Saturn bestows vic-
tory on the king of Magadha and prosperity on those
that are engaged in usury.
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Sloka 17.—1f Saturn be in Satabhishak and Purva-
bhadra, physicians, poets, toldy-distillers, traders and
politicians suffer; so do thoss liviny on the banks of
rivers, cart-wrichts, women and gold when he is in
Uttarabhadra.

W@ aegan ATt gwaEy |
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Sloka 18.—When Saturn is in Revati, king’s ser-

vants, people residing in Krauncha island, autumnal
crops, the Sabiras and the Yavanas will be afflicted.

g1 AAAR gzl a1q AAdAgan: |
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Sloka 19.—When Jupiter is in Visakha and Saturn
in Kirittika, terrible ciamity will befall mankind. If
the two planets should transit one and the same star,
there will be a civil feud in cities.
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Sloka 20 —~When Saturn’s orb is variegated, birds
will suffer destruction. If his rays appear yellow, he will
cause famine. If he is blood-red in colour, it portends
war ; if he is ashy, there will be strife and intense hatred

among people.
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Sloka 21.—1It is a tradition among sages that if
Saturn be as bright as :the beryl, he brings on happiness
to the people. Similarly, he is auspicious if he is jet
black like the Vana flower or deep-blue like the Atasi-
flower. Whichever colour Saturn assumes, he proves des-
tructive to that class of people represented by that colour—
that is, white-Brahmins, red-Kshatriyas, yellow-Vaisyas
and dark-Sudras.
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Thus ends the 10th Adhyaya on the “ course of Saturn”.

——
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I 122 Ketu.
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Sloka 1.—Having comprehended the peculiarities
of Ketu’s transit as treated of by sages Garga, Parasara,
Asita, Devala and many others, I expound the same in
the most unambiguous manner.
TATAEAA A1 T A@ARAE TFIA F1G |
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Sloka 2.—1It is not possible to find out by calculation

the rising or setting of Ketu, inasmuch as there are three
sorts of Ketus, viz., celestial, atmospheric and terrestrial.

AFAASTHET TRAWRIEIRAIHY |
WARAAISTAOCARAT aasT 1130
Sloka 3.—In places where, though there is no fire,
there is still an igneous appearance, Ketu's presence is

recognised except where there are glow-worms, phos=
phoric lights on graves, gems, jewels and the like.

AR Y HITTCIAFTHUASTIARGTA |
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Sloka 4.—The atmospheric Ketus are such as are
seen on flagstaffs, weapons, houses, trees, horses, ele-
phants and the like ; the celestial ones are those that
are seen among the asterisms. Such as do not belong

to the above two categories are to be known as terrestrial
Ketus.

slaﬁm’a’fs&% FERAAIX TG0 HqAT |
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Sloka 5.—There are 101 Ketus according to some
sages such as Parasara, while others like Garga say that
they are 1000 in number. But sage Narada declares
that there is only one Ketu which appears in manifold

forms.
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Sloka 6.—What does it matter whether there is but
one Ketu or more ? The effects at all events should be
declared through the rising and setting (including the
particular direction thereof), position (in which part of the
firmament vis-a-vis planets and asterisms), contact, the
act of covering the neighbouring celestial body with a
smoky mantle and colour.

A T3 FIGEIA-T TT FHUFS |
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Sloka 7.— The effects of Ketu will last for as many
months as the number of days during which it is visible.
In the same way the number of years can be guessed
from the number of months during which it is visible,
the effect in all cases commencing after the first three
fortnights of its appearance.

adr G @i

ATTFJEI TIF: @IITFATGT ®S WA |

waieg ArAFIT arAAIssIE FFAH U
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RIARIIT: FF I=FASH FINJ¥F
qaEHgiyy w3 &S AgrssRA: 0
aur T FE: |
araar RRaatfdgwsaEFaEEaT 0
PTgre@ Ay $7 HaAl qI=TG 0
FEARTIBRI T ACKSAR FAGRA |
qUERYAF Hal & AgIsSRAAG: 0
o~ -~ & A\
ZEET: 97 [@AIERIJUAHET IF! |
~ N ~ " N\ o
SEASIINATY: G (©T=E: &g <l
Sloka 8.—1If Ketu is short, slender, clear, glossy,
straight, appearing but for a short time, white, and if
there be a shower closely following its appearance, it

brings abundance and happiness,
IEA areqidge: is  another reading.

IWATNIEA 7 AR JAHeAA: |
FXIENIFA FATA FRFI ar u.l
Sloka 9.—If its form bz quite the reverse of what
has been stated above, it is the comet Dhumaketu and
will not prove auspicious, especially when it resembles the
rainbow or has two or three crests.

YT 9 WRIFERANH )
AfRgdsTTERgY: fva: RavggiaegaRa: |

§HEAY: Nq9: Fgeiwd waEg
q ZAT (Agdarser Alqa: aHIIGEE: |
EH=9g39e a1 sigcas JFGHC
ERANEAEI: Thmean yafg: afren |

TR guifdemEa @ 12e

'SZOka 10.—There ‘are 26 comets with crests known
as Kiranas resembling a pearl necklace, gems or gold.
7.4 17
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These are the sons of the Sun ‘and appear in the East
and West and indicate strifes among the sovereigns of
the country.
aur q /A |
FIEHBQEATOSTHIAAL |
FEEEGIMAT: FRE: TR U
fwronrear T3 g T3F=Y 13050 *yar |
YT FAYTATTRAT JIAHAZIH 0
YRR ARSIL I YA FATTGAL: |
AR TG qFeaasiy Arfawazn: ngen

Sloka 11.—There are as many comets born of fire
appearing in the South-east and resembling parrots, fire,
Bandhujeeva flower, lac or blood and are productive of
danger from fire.

aui | Wiz |

ATEATAGEET SnHuEar AR |

FAAAHIEATAS FAHAArTAL )

AsFAAgAT TFT JAT StpsFawIATG: |

a7 izt YR 3398 qEfaEegaiIan o

TF(AGT TeggAT TF1 FOH IS qig=a: |
T3g+d QU1 FAERERAE T 120

Sloka 12.—There are as many Ketus rough and dark
with crooked crests, appearing in the South, and por-
tending pestilence to people and are the sons of Death.

aygr | WY
TN AT ABARAQ! A=A qFATFHEIQAL |
QRTINT FFFAT: SHAFARU: TFAT: )
SRR PR Rt SuaET |
~ R
FFEIAT S TFTHEIIS@EAE 1221

L
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Sloka 13.—There are 22 comets round like a miwror .
without crest, radiant, appearing in the North-east and.
resembling water or oil and threatening with famine.
They are the children of the Earth.

agqr T W |

gragr K a3ain: giaiarn |

FAIGAOTABIA G TFGAT: Tgar:

Qam=at [ 3973 ZRPAIFE T 0

IR FICTRFGAIGAT: gar ITqT: |
IAI T AT gmamgl: f@faa: nes

Sloka 14.—There are three comets, the sons of the

Moon which appear in the North; these resemble moon-

light, silver, hoar-frost, Kumuda (white lotus) or Jasmine,
and bestow plenty of food.

qgr q Wy
FFUIAGANAL GRFFZATAN |
ATEA AR TAL GEATWRAT FAIIE: U
HWET TF TF G 0T AR |
HAAIREATIAIT TIFA AXGULIET: w4l
Sloka 15.—The single comet with three crests and
eoloursis known as Brahmadanda and is the son of
Brahman, the creator. There is no particular direction
fixed for this comet and it foretells the end of the world.
aqr I |
TH A@Fa: FrRARTIARQOEA: |
WA 334 WIFHIIS: FATAE:

PINARIAFAUIUTRIA AT |
FARY HqAT Janw 79 sg0: €2 NL&N
Sloka 16.—Thus have been described 101 comets. I-
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shall now proceed to indicate the characteristics by which
the remaining 899 comets may be clearly perceived.

| ARYTEAREE YHGAl a1 SgrEreat |
AgeRRaRe® R wata dtawan 126l

Sloka 17.—In the north and north-east rise the so-
called 84 comzts, the sons of Venus. They are large
and white stars having a soft brilliance and produce unto-
ward effects.

" aYr | WWA; |

TIFFACEH: WAl CAGIFAH THAAT: |

wfaer=a: sqAA AT FYITFTan N

X RIS A7 FHEIYAT: JUIAT |

AAAAIAT SFFIBU: TFaAG )

favan gwraRa Rfrar 13 g |
ARTERS THAN FIAT FAFASL N2
Sloka 18 —Glossy and lustrous are the 60 comets
with two crests each and they are the sons of Saturn,

They are known as Kanaka or golden comets, They
appear anywhere and produce dire results.

avyr =¥ w: |\

gianar Ry ® givan aganss |
wivd Fasr Swr: TAACGA! TG 0
e A egan Adwae Aramiasn |
TR vt faaer arFaTiEn qan g’
Sloka 19.—There are 65 comets known as Vikacha
or haisless, who are the sons of Jupiter and have the ap-
pearance of a white single star. They have no crest,

They rise in the south and are glossy. They produce
malefic effects. S “
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YT T WA |

TE: (79N GEATT AL qwfeqars |
QAT TLEAAL (arrEr wFAFan:

Q¥ FEETA: QAT WA JEAWRAL |
Awdr (AT G eFUSHATIE: U

ANASTRE: AFAT 141 YHT FALEFIHAT |
FUAEERESTT TARIIEIRIAET 1Rell

8loka £20.— Fifty-one comets born of Mercury
named the Taskaras or thieves, are faint, very slender,
long and white. They may rise in any direction and

produce evil effects.

ayr [ W
SQIAGHT BN FIATSARITEL |

gqrogaot: Mqrar: ggar WA aIa o

Q A AT FAREEUET WATTL:
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FATHSGEINGISAN: FARAAT: (- |
5= (| eﬁ:gmia g aan: qn 1R

Sloka 21.—There are 62 comets born of Mars which
are called #rga Ketus and they are deep-red like blood and
fire and have three crests. They are quartered in the

north and prove malefic when they appear.
aur T Wy |
tatme Brarua v SiRaERa: |
TANATAAAT ¥4 AAAT 7 I
@I RAFRATT Far agr: «E: qurEa: |
AAG: FEAT [T APt ARG 0

Pragsaw @@ amasiew R ST |
AW TR A9 wETRIRIWY IRR]
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Sloka 22.—There are 33 Ketus named Tamasa-
Keelakas who are the sons of Rahu and are well-known.
They are seen on the discs of the Sun and the Moon and
their effects have already been described in thc chapter
on Ravi-chara.

agr | Wi\

FOUAT FOTLAN: TS FORA: |

AT ETA SHEQIITAT

WARTHAINT AR TFITEAT |

AT 9 qUAT

Aquy %iﬂ:ﬁ TG HIHHISET: |

EREFU A9 gaar: TFEiar |

S AT 9+ gIAS JEWH(A: |

HE: FIGBALVERON AT LTI W

AT 2T ALY ARLWIYA! 0E: |

HEIFATIIT QY a9 FET 0

(ERRINPET R SRt ubIEE LR REirie i
AAFSHIRT SABHBIFSITAY 13U

Sloka 23.—There is another set of 120 Ketus born

of Agni named Viswarupas and endowed with rows of

flames. These threaten mankind with serious outbreaks of

fires. .
aq1 | Wi |
ARG FATATAT JIRAFA AL 1
[ATAAHATER dF sqnFargan i
AsAaga wgr Jar SdsFANIIRA: |

fasr qagma N wediaama |
TG FATOEET AR iiEa: |

ARSI I GEAFA: MG TEqm: IRB
Sloka 24.—There are 77 Ketus named Aruna Ketus
which are born of wind, They are dark-red # colour, and
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without discs, rough, of the form of chowries and with
diffuse rays : when they appear, they cause misery to
the people.

U F W ¢

HAAREIAAAT LHRATONA: |

AT AT FOBIAORIAT: |

WA @9 WA JGYAE, ATAN |

ST AT AIAIETEN TZ(: 0

FETHA AR AUH AW GAGICS |

T 9 TT IR AT TAAEAR NRRI
Sloka 25—There are 8 Ketus who are born of
Brahint, and they are named Ganakas and are of the
form of a clustex of stars. There are 204 Ketus known
as Chaturasras who are also the offspring of Brahma.
These produce only malefic eflects. '
aqr A |
Y FINEARAFISSYRAAL |
STRITAT TETETV AOHT TIATIA: 0
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AATHANARAR ARSE Kads qwe NREN
Sloka 26.—There are 32 Ketus declared as Kanka.
These are the sons of Varuna and have the appearance
of a cluster of bamboos and shine like the Moon and
cause malefic effects.
qAT | T )
INYCHIAEIT WL PRIFL: |
sreguefivmiy WRafi: ¥agigar:
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JUTIfd: F